A magyar nyelvtudomdny bibliografidja, 1986

Osszedllitotta: Mdté Jakab






IL.

IIl.

VL
VIL
VIII.

XL
XIIL
XIIIL.

XIv.
XV.
XVIL
XVIIL
XVIIIL.

TARTALOM

. Alkalmazott nyelvészet (A magyar nyelv oktatdsa anyanyelvként, ide-

gen nyelvként. Idegen nyelvek oktatdsa magyarok szimdra. A magyar
nyelv haszndlatdnak kérdései Magyarorszdg hatdrain kiviil. A szaknyel-
vek és a terminolégia kérdései) . ... ... .. ... oL
Altaldnos nyelvészet (Nyelvfilozéfia, szemiotika, matematikai és sz4-
mitégépes nyelvészet, pszicholingisztika, szociolingvisztika, kommu-
nikdcié-kutatds magyar nyelvi és nyelvészeti vonatkozdsai) . . ... ...

Bibliografia ............. .. ..t
. A forditds elmélete ésgyakorlata . ... .............. . ...,
. Hangtan, fonoldgia, prozédia és a veliik Osszefiiggs kérdések . . . . . ..
Helyesirds (Atirds, irdstorténet) . . ... .....................
Lexikolégia, frazeoldgia, jelentéstan . . .. .. .................
A magyarsdg eredete (Ostorténet. A magyarsig tdji/torténeti tagol6d4-

sdnak nyelvi/nyelvészeti kérdései) ........................

. A magyar nyelvtudomdiny és miivelGdés intézményei és személyiségei

(Megemlékezések, méltatdsok. Beszdmolok. Kongresszusok és tudo-
mdnyos iilésszakok. A magyar nyelvtudomdny-torténet kérdései) . . . .

CNEVEAN L L. L e e e e e e e e

Nyelvfoldrajz és nyelvjarastan (A regiondlis koznyelvek kérdései) . . . .
Nyelvm{ivelés, normativ nyelvészet .......................
A nyelvi kdlcsonhatds kérdései (Két- és tobbnyelviség. Kontrasztiv
nyelvészet, tipolégia, aredlis nyelvészet. A gyermeknyelv kérdései) . . .
Nyelvtan és szovegtan (Alaktan, sz6képzéstan, mondattan) . . ... ...
Nyelvtorténet, etimolégia (Az irodalmi nyelv torténete) . . . ... .. ..
Stilisztika,verstan . . .. ... ... ... .. L e e e
Szétdrak, lexikogrdfia .......... .. ... .. . i,
Az 1986-ban ismertetett miivek, tanulmanyok, cikkek . . . . .. ... ..

167

170
171
171
172
172
173

174






1. Alkalmazott nyelvészet

(A magyar nyelv oktatisa anyanyelvként, idegen nyelvként.
Idegen nyelvek oktatdsa magyarok szdméra. A magyar nyelv hasznélatinak kérdései
Magyarorszag hatérain kiviil. A szaknyelvek és a terminoldgia kérdései)

ANDOR Gy®érgy: K6zhelyek a sportnyelvben. = EA 1986.2.sz. 7.

ANDRASSY Attila: A differencidlds tendencidjinak szikségessége, lehet3ségei és kor-
latai a Nemzetkozi Fl6készit6 Intézet nyelvoktatdsi gyakorlatdban. = Fol-P-L 1986.
1.sz. 87-96.

*Anyanyelviinkért. Vdlogatta és szerkesztette Guttmann Mikiés. Pomurska zaloZba,
Murska Sobota, 1983. 151 1.

BACHAT L4szl6: Az ifjiisdg nyelve. In: Norma — dtlag — eltérés. Pécs, 1986. 9—-22.

BAGI Ferenc: A magyar nyelv mint kornyezeti nyelv tanitdsinak f6bb kérdései. =
Fol-P-1. 1986. 1. sz. 216—-233.

BAN Ervin: Nyelvi ,idegenségiink” és idegennyelv-tuddsunk. = Nyr 1986. 3. sz. 298—
30s.

BARKANYI Zoltinné: A lengyel igeaspektusok hasznilatdnak néhdny kérdése magyar
anyanyelviieknél. In: A lengyel nyelv és irodalom magyarorszigi kutatdsair6l. Bp.
1986. 144—158.

BENKO Liszl6: Szaknyelviink. (A cim és a témaindit4s.) = MNy 1986. 4. sz. 457-466.

BERENYI Katalin: A nyelvi verseny szerepe a magyarnyelv-oktatds differencidldsdban.
= Fol-P-L 1986. 1. sz. 209-215.

BERENYI, Sarolta: L’enseignement du frangais économique et commercial. =
ModNyokt 1986. 71-77.

CSENYI, Madelaine: Problémes méthodologiques dans l'enseignement des langues
agglutinantes. = EFQu 20. sz. (1986—1987). 243—-252.

DANIEL, Agnes: Prévenir? Corriger? Tolérer? Les fautes de francais dans I'expression
orale (A propos d’un discussion professionelle). = ModNyokt 1986. 122—141.

DOBONE BERENCSI Margit: Anyanyelvi nevelésiink néhdny gondja. = EA 1986. 2.
sz. 13.

EGYED Liszl6: A differencidlds lehetGségei a nyelvtanulds kezdé fokdn. = Fol-P-L
1986. 1. sz. 153—160.

ERDOS J6zsef: Haladé magyar nyelvi jegyzet a BME el6készit6 tanfolyamai szdmira. =

' Fol-P-L 1986. 1. sz. 168—-176.

FABIAN Zsuzsanna: Le raccolte dei modi di dire italiani publicate in Ungheria. In:
Studia lexicographica neolatina. Szeged, 1986 (1987). 82—117.

FAZEKAS Tiborc: A magyar nyelv és kultura oktatdsa a Német Szovetségi Koztdrsa-
sdgban. = NyéK 64. sz. 1986. 29—36.
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*FINLAY, Ian F.: Facilities for the Study of Hungarian. = The Incorporated Linguist
1985. 162-165.

FUREDI Jéinosné: Emelt szint{i magyarnyelv-oktatdsi kisérlet a BME-n. = Fol-P-L
1986. 1. sz. 203—-208.

GAGYOR Jézsef: A helyi nyelvjirds hasznositdsinak lehetSségei a magyartanitésban
(1-2). = Hét 1986. 16.sz. 10.; 17. sz. 10.

GYAGYOR Jézsef: Jitsz6tirsam: édes anyanyelvem (1—4). = Hét 1986. 29. sz. 10.;
30.sz.11.;35.52.11.; 36.sz. 10.

GIAY Béla: Differencidlédasi tendencidk a magyar mint idegen nyelv leirdsdban és
oktatdsdban. = Fol-P-L 1986. 1. sz. 67—83.

GINTER Kiéroly: Tankonyvirds kézben. = NyéK 64. sz. 1986. 58—62.

GINTER Kdroly: A szérvanysdg mdsodik nemzedékének magyarsdgtudatirél. = NyéK
65.5z. 1986.44—47.

GINTER Kiroly— TARNOI L4szl6: Ungarisch fiir Auslidnder. 5. kiadds. Tankonyv-
kiado, Bp., 1986. 559 1.

GUTTMANN Mikl6s: Mondatszerkezeti sajitossdgok véltozdsa dltaldnos iskolai tanu-
16k fogalmazdsaiban. = Nyr 1986. 1. sz. 81—87.

GYENES Tamdsné: Sajitosan differencidlt alapfokd magyarnyelv-oktatds aspirdnsok
szdmdra. = Fol-P-L 1986. 1.sz. 161-167.

HAJAS Andrea: A nagykanizsai kovicsmesterség szakszékincse. ELTE Magyar Nyelv-
torténeti és Nyelvjdrdsi Tanszéke—MTA Nyelvtudomdnyi Intézete, Bp., 1986.
111 1. (Magyar csoportnyelvi dolgozatok 27.)

HEGEDUS, Aranka: L’enseignement des langues étrangéres dans le cadre de la Société
pour la Vulgarisation des Sciences (TIT). = ModNyokt 1986.41—47.

HEGEDUS, L.: Nekotoryje voprosy russkoj leksiki v posobijah dlja vengrov. = Slavica
22.sz. 1986.23-31.

HERMAN, J6zsef—SZEPE, Gyorgy: Tour d’horizon des problémes et expériences.
= ModNyokt 1986.9-28.

HERNADI Sindor: Nyelvtan és nyelvmiivelés a tanit6- és 6vén6képzs intézetek szd-
mdra. 7. kiadds. Tank6nyvkiadé, Bp., 1986. 610 1.

HOFFMAN Ott6: Dogma és formabontds a tanuléi szovegalkotdsban. In: Norma — 4t-
lag — eltérés. Pécs, 1986. 49-57.

JUHASZ Janos: Richtiges Deutsch. 16 Gespriche iber typische Fehler in der Um-
gangssprache fiir Ungarn. 5. kiad4s. Tankonyvkiad6, Bp. 1986., 334 1.

*A kaposvdri komplex anyanyelvi kisérlet Gsszegezése. Szerk. Bellyei Ldszlé. ELTE.
Bp., 1985.217 1.

KELEMEN, Jolin: La formation des professeurs de francais du secondaire en Hongrie.
= ModNyokt 1986. 78—84.

KISS Jénos—SZEPE Gyorgy: A Magyar Televizié ,,A nyelv vildga™ ciml miisora az
V. Anyanyelvi Konferencidn. = Ny€éK 62. sz. 1986. 48—51.

KOVALOVSZKY Miklés: Miért érdekes a nyelv és a nyelvtan? = NyéK 63. sz. 1986.
40-42.

KOVACS Liszié L.: Magyar gyujtemények felmérése Amerika kutaté konyvtéraiban.
NyéK 62.sz. 1986. 25-34.
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LAINE, Yves—XANTUS, Judit: La prise en charge pédagogique de la retention dans
I’apprentissage des langues étrangéres. = ModNyokt 1986.98--115.

LETSCH Endre: Neologizmusok, szemantikai interferencia a polgari jogi nyelvben. =
Létiink 1986. 1. sz. 82-93.

MATRALI, Agnes: Objectifs, problémes et difficultés de la formation d’interprétes de
langue francaise en Hongrie. = ModNyokt 1986. 67—70.

*MOLNAR CSIKOS Liszl6: Hatdrozottsdgot, ill. hatdrozatlansdgot kifejez$ nyelvele-
mek mondattani szerepe a jugoszldviai magyar nyelvben. = HungKoz] 1984. 3. sz.
1041-1071.

*MOLNAR CSIKOS Liszlé: Problemi lingvistitke terminologije u madjarskom jeziku.
In: Kontrastivna jezitka istrazivanja. Simpozijum, 2. Novi Sad, 1983. 115-117.

G. NAGY Emilia: Egy ismétlésfajta terminol6giai problémdirél. = MNy 1986. 2. sz.
207-209.

NAUMENKO-PAPP Agnes—SZILI Katalin: A magyar mint idegen nyelv grammatik4-
jénak néhdny gyakorlati kérdése.. ELTE, Bp., 1985 (1986). 15 1. (Dolgozatok a
magyar mint idegen nyelv és a hungaroldgia kérébdl 8.)

REMENYI-GYENES Istvin: Megmagyarosodott szakszavak. = EA 1986. 4.sz. 11-12.

ROT, Sindor: Qutlines of present-day Hungarian. Tudomdnyos Ismeretterjeszt6 Tar-
sulat, Bp., 1986. 200 1.

SILLAR, Em&ke—GRUSZ, Eva: Cours de frangais 4 la Radio hongroise. = ModNyokt
1986. 61—64.

SIPOS JENONE SOMODI Miria: A makéi hagymatermesztés szakszokincse. ELTE
Magyar Nyelvtorténeti és Nyelvjdrdsi Tanszéke—MTA Nyelvtudomdnyi Intézete,
Bp., 1986. 21 1. (Magyar csoportnyelvi dolgozatok 29.)

SOLYMOSY K. Viktéria: Kornyezetnyelv, szdrmazdsnyelv vagy magyar mint idegen
nyelv? = Fol-P-L 1986. 1. sz. 234-238.

SOMORJAI Jd6zsef: Hogyan taldlkozik a balatoni nyelvi tdborban tanulé gyermek a
magyarsdgismerettel? = NyéK 62. sz. 1986. 60—65.

SOMOS Béla: A differencidlds az orszdgismeret oktatdsiban. = Fol-P-L 1986. 1. sz.
197-202.

SOS Péterné—STURCZ Zoltdn: Nyelvoktatds — nyelvoktatasi rendelet — nyelvtudds. =
Fol-P-L 1986. 2. sz. 7-22.

STURCZ Zoltdn: A differencidlds pedagdgiai-moédszertani elvei és problémdi a nyelv-
oktatdsban. = Fol-P-L 1986. 1. sz. 47—64.

SUKOSD, Frzsébet: Remarques a propos d’un cours pour enfants hongrois de 8 a
10 ans enregistré au magnétophone a I'Institut Frangais de Budapest. = ModNyokt
1986. 54—60. , o

SZATHMARI Istvin: Magyarsigtudomdny (hungarolégia) a kiilféldi felsGoktatdsban. =
NyéK 64. sz. 1986.24-29.

SZATHMARI Istvin: Miért megtarté eré az anyanyelv? = NyéK 62. sz. 1986. 34—42.

SZELL Istvan: A nyelv szellemérdl — elGjelekkel (Részlet). = MKeépesUjs 1986. 3. sz.14.

SZENDE Aladér: Esztétikai hatdsok érvényesitése gyermekek magyarnyelv-tanitdsa-
ban. = Fol-P-L 1986. 1. sz. 188—-196.

SZENDE Aladdr: Esztétikai szempontok a nyelvtanitdsban. Hanghatdsok. = NyéK 63.
sz. 1986. 35-40.
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SZENDE Aladdr: Esztétikai szempontok a nyelvtanitdsban. A szé vardzsa. = NyéK 64.
sz. 1986. 52-58.
SZENDE Aladér: Esztétikai szempontok a nyelvtanitisban. A széldsok szemléltetd
ereje. = NyéK 65. sz. 1986, 37-43.
SZEPE Gyorgy: Nyelvoktatds és nyelvi tervezés. - ModNyokt 1986. 17—38.
*SZIRMAY Endre: Anyanyelvi ismeretek és a helyesirds tanitdsa. In: A kaposviri
komplex anyanyelvi kisérlet 6sszegezése. ELTE, Bp., 1985. 112--134.
*SZIRMAY Endre: Kreativitds az anyanyelvi nevelésben. In: A kaposvdri komplex
anyanyelvi kisérlet 0sszegezése. ELTE, Bp. 1985., 28—44.
SZOLLOSY-SEBESTYEN Andrds: Az egységes magyar mint idegennyelv-oktatds dif-
ferencidldsa és tovabbfejlesztése a miiszaki egyetemeken és fGiskoldkon. Kisérle-
tek a Budapesti Miiszaki Egyetemen. = Fol-P-L 1986. 1. sz. 99—149.
TERESTYENI Tamis: Idegen nyelvek ismeretének elterjedtsége Magyarorszégon
ModNyokt 1986. 55—78.
VARDY HUSZAR Agnes: Magyar nyelvoktatds, magyarsigtudomény és magyar kul-
turdlis élet Pittsburghben. = Ny¢éK 62. sz. 1986. 43—47.

I1. Altaldnos nyelvészet

(Nyelvfilozéfia, szemiotika, matematikai és szamit6gépes nyelvészet,
pszicholingvisztika, szociolingvisztika, kommunik4cié-kutatés
magyar nyelvi és nyelvészeti vonatkozésai)

BACHAT Li4szl6: Nyelvhaszn4lat és magatartds. = EA 1986. 3. sz. 12.

BAKOS Ferenc: Erték, képszerii és ésszer, véltozds és fejlédés a nyelvben. (Gondo-
latok Molnér llona tanulmanyénak olvasdsa nyomdn.) = NyK 1986. 1-2. sz. 287—
294.

SZ. BAKRO-NAGY Marianne: A nyelv és az érték. (Hozzdsz6lds Molndr Ilona tanul-
mdnyéhoz.) = NyK 1986.1-2. sz. 295-298.

" BIRO Zoltén: ,Pirbeszéd” a csalddban. (Kommunikéci6s zdrlatok a csalddon beliili
sziil6—gyerek kapcsolatban.) = Nyr 1986. 1.sz. 72—81.

FABIAN Pil: Nyelvfejlddés és nyelvfejlesztés. = Hét 1986. 51. sz. 10.

HARDI Istvan: A beszéd és a mentélhigiéne. = Nyr 1986. 1. sz. 21-35.

HEGEDUS Attila: Térténeti szociolingvisztika? = MNy 1986. 4. sz. 438—441.

HIDASI Judit: Deviancia — tolerancia. (Viszonylagossdg az egyes nyelvekben.) In:
Norma — étlag — eltérés. Pécs, 1986. 39—47.

KIEFER Ferenc: A modalitds fogalmdrél. = NyK 1986. 1—2. sz. 3—38.

Miihelymunkdk a nyelvészet és tdrstudomdnyai korébdl. 2. szdm, 1986 junius. MTA
Nyelvtudomadnyi Intézete. Bp., 1986. 155 1.

Norma — 4tlag — eltérés. Az 1984. mdjus 23—24-i pécsi tudoményos konferencia vilo-
gatott eldaddsai. Szerk. Grétsy Ldszlé és Fiilei-Szdnté Endre. Pécsi Akadémiai Bi-
zottsdg, Pées. 1986. 131 1. .

PLEH Csaba: A hiperkorrekci6 és a ,,lazasdg” kozott. (A nyelvi intuicié néhdny életko-
ri és pedagégiai befolydsol6jdrdl.) In: Norma — étlag — eltérés. Pécs, 1986. 89—-98.
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PLEH Csaba: A pszicholingvisztika tegnap és ma. = Nyr 1986. 3. sz. 320—332.

SEREGY Lajos: Tdrsadalmi jelenségek a nyelvhaszndlat tiikkrében. In:Norma — it-
lag — eltérés. Pécs, 1986. 111—117.

SORES Anna: Nyelvi véltozdsok a nyelvi normdk tiikrében. In: Norma — atlag — elté-
rés. Pécs, 1986. 119-123.

TELEGDI Zsigmond: Bevezetés az dltalinos nyelvészetbe. (A 13. és 16. fejezetet
Baldzs Janos irta.) 4. kiadds. Tankonyvkiadé, Bp., 1986. 267 1.

TEMESI Mihdly: A kiilonb6z6 nyelvrendszerekben gondolkodds nyelvi alakulatairdl.
= ModNyokt 1986. 39—54.

III. Bibliogrifia

*BRADEAN-EBINGER Nelu: A kétnyelviiségi kutatdsok bibliografidja. MKKE Nye1v1
Intézet, Bp., 1985. 203 1., 84 1. mellékiet.

FERENCZI Endréné: A nemzeti kényvtdr hungarika-gy(ijteménye és gyijtési prog-
ramja. = Ny¢éK 62. sz. 1986. 18-25.

Hungarolégiai alapkonyvtar. Konyvijegyzék. Szerk. Nyerges Judit kozremiikddésével
V. Windisch Eva. Nemzetkozi Magyar Filologiai Tdrsasig—Tudomanyos Ismeret-
terjesztS Tarsulat, Bp., 1986. 173 1.

Onomastic Publications of Lordnd Eo6tvos University, Budapest. = HS 1986. 1. sz.
179-185.

Publications recues. (Magyar csoportnyelvi dolgozatok, Magyar személynévi adattd-
rak, Magyar névtani dolgozatok, Név- és névkutatds és a Névtani Ertesit6 bibliogra-
fiai adatai.) = EFOu 20. sz. (1986—1987.) 303—304.

Schriftenverzeichnis Istvin Futaky 1961—1986. Zusammengestellt von Tibor Kesz-
tyiis. = FUM 10. sz. 1986. 11-15.

Sociolinguistic Publications of Lordnd Eo6tvos University, Budapest. = HS 1986. 1.
sz. 185-187.

TAKATS Kiérolyné: Kéroly Sindor munkd4ssdga 1947—1985-ig. = AUSz-SEL 29--30.
sz. 1985—1986.9-25.

IV. A forditis elmélete és gyakorlata

BENCZE Lérént: A ,hiv magyardzat” eredete. (Pdzmény bibliai idézeteinek fordita-
sdr6l, forrdsdrél.) = Nyr 1986. 2. sz. 170—174.

A forditds tudomdnya. Vélogatds a forditdselmélet irodalmadbél. Szerk. Bart Istvin és
Klaudy Kinga. Tankényvkiadé, Bp., 1986. 360 1.

JAKARB Istvén: Forditdsunk mindennapi gondjai. = ISz 1988. 6. sz. 549-558.

KLAUDY Kinga: A forditds pragmatikai aspektusa. = NyPf 8. sz. 1986. 124—129.

PONGRACZ Judit: Hibdk és idegenszer(iségek gazdasdgi tdrgyu szovegek németre
forditdsdban. In: Norma — 4tlag — eltérés. Pécs, 1986. 99—109.
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V. Hangtan, fonoldgia, prozédia és a velilk dsszefiigg6 kérdések

FODOR Istvin: Endbetonung im Altungarischen? Gegen die Wiederbelegung einer
noch nicht begrabenen Theorie. = FUM 10. sz. 1986. 139—150.

FUREDI Mihély : Vowel frequency in Hungarian. = NyP1 8. sz. 1986. 200-212.

GOSY Mdria: Magyar beszédhangok felismerése, a kisérleti eredmények gyakorlati
alkalmazisa. = MFF 15. sz. 1986.9-100.

HASAK Vilmosné: A hanghibdk és megel6zésiik. = SzocNev 1986. 5. sz. (jan.) 154—
156.

KOZMA Giébor: Nyelvjardsi beszédhangok ajakartikuldciés vizsgdlata. = Nyr 1986. 4.
sz. 467—-474.

MOHACSY Istvén: Ritkitsuk az e hangokat! 1. Ahol lehet, g-re véltva. 2. Ling Mikl6s:
... Bs szinonimdk hasznélatdval. 3. Deme L4szl6: ... Es a mélyhangrendiiség tdmo-
gatdsdval. = EA 1986. 2. sz. 8-9.

MOLNAR Jézsef: A magyar beszédhangok atlasza. Egyetemi segédkonyv. 5. kiadds.
Tanko6nyvkiadé, Bp., 1986. 88 1.

RAPCSAK Lajos: Utéhang a z4rt ¢ vitdjdhoz. = EA 1986. 3.sz. 9.

SOVIJARVI, Antti~AULANKO, Reijo: Die automatische Regelung der Intonations-
und Betonungsgestalten beim Synthetisieren des Ungarischen. In: Gedichtnis-
kolloquium fiir Eberhard Zwirner. Antwerpen, 9—12 April 1986. Antwerpen,
1986.197-205.

VARGA Lisz]6: Vélemények a magyar mondat hangstilyozadsirdl — avagy Brassai és a
tobbiek. = NyK 1986. 1-2.sz. 181-188.

V1. Helyesiras
(Atiras, frdstorténet)

KATONA Addm: A legtjabb dlrovésirdsos emlék. = MNy 1986. 2. sz. 216-217.

KOZOCSA Sdndor: A magyar helyesirds szabélyai. = Honism 1986. 3. sz. 3-5.

Magyar helyesirds’ és széragasztds’ f&bb szabdlyai a’ Magyar Tudés Térsasdg kiilonds
haszndlatdra. Pesten, Petr6zai Trattner J. M. és Kdrolyi Istvdn, 1832. Helikon, Bp.
1986. 32 1. [Reprint]

MOLNAR CSIKOS Liszl6: A helyesirés és a beszédsziinet. = MKépesUjs 1986. 9. sz.
16.

MOLNAR CSIKOS Liszl6: Az irdsjelekr6l funkciondlisan. = MKépesUjs 1986. 1. sz.
16.

MOLNAR CSIKOS Liszl6: A mozaikszdk irdsmédja. = MKépesUjs 1986. 3. sz. 16.

PASZTOR Emil: Helyesiras és értetlenség. = EA 1986. 3. sz. 14-15.

RONA-TAS Andrds: A magyar rovisirds és a Métyds-kori humanizmus. = AUSz-SEL
29--30. 1985-1986. 173—-179.

SZENDE Aladdr: Helyesirds 1épésrSl 1épésre. Széjegyzékek a Helyesirds 1épésrél 16-
pésre ¢. konyvhoz. Tankonyvkiadd, Bp., 1986. 159,99 1.

SZEPESY Gyula: Hmhmhm vagy Hm-Hm-Hm? = EA 1986. 3. sz. 13-14.
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TOMPA J6zsef: Jirvinyos helyesirdsi merevgores vagy csak ismétléds pongyolasig?
=EA 1986.3.5z. 15.

ZIMANYI Arpdd: Udité ital és tidit6ital. (A két fajta irdsmod kozotti killonbség.) =
EA 1986.3.5sz. 15. :

VII. Lexikolégia, frazeolégia, jelentéstan

BALAZS Géza: Népmiivelés — kdzmiivelés. (A két sz6 jelentése és haszndlata.) = EA
1986.2.s2. 6-7.

BARDOSI Vilmos és munkatdrsai: Le traitment des locutions idiomatiques par micro-
ordinateur. = Studia lexicographica neolatina. Szeged. 1986. (1987). 10-50.

BENCZE Bernadett: K6zmonddsgyijtemény egy 1823-b6l valé tankényvben. = Nyr
1986. 3. sz. 305-311.

BERNATH Béla: A Mohdcsi néta. (Széldsmagyardzat.) = Nyr 1986. 2. sz. 227-228.

BUKY Béla: A pszichikumra vonatkozé székincs korai rétege a magyarban. Akadé-
miai, Bp., 1986. 189 1.

BUKY Liszl6: Bordg. (Szémagyardzat.) = AUSz-SEL 29-30. 1985—1986. 63—71.

BUKY Ldszl6: Milt és jelen az istdlloban. (A sz6 multja és jelene.) = EA 1986. 4. sz. 3.

FABRICZ Kiroly: A denotativ és pragmatikus jelentés sszefiiggésérél. = AUSz-SEL
29-30. 1985-1986. 107-114. ,

FODOR Istvin: Tizenegy—tizenkilenc, huszonegy—huszonkilenc szlav tiikorszé? =
NyK 1986. 1-2.sz. 189—-195.

GALGOCZY Lész16: Kdromol, kdaromkodik. (Szémagyardzat.) = Nyr 1986. 3. sz. 350—
354.

I. GALLASY Magdolna: Ujjészilletik az ,,alsé szomszéd”. (A sz6kapcsolat értelmezési
lehetdségei.) = EA 1986.4.52. 4.

HEGEDUS Attila: Bako. (Szémagyarizat.) = MNy 1986. 1. sz. 87—89.

KIEFER Ferenc: Szemantika és pragmatika. = Nfo 8.sz.1986.20-31.

KISS Jen6: Két uj kertészeti s26: cukkini és mulcs. = MNy 1986. 3. sz. 333-334.

KORNAI Andrés: Szétdri adatbdzis az akadémiai nagyszamitégépen. = Mithelymunkék.
2.sz. Bp. 1986.65-79. )

MIZSER Lajos: Csorsz. (Szémagyardzat.) = MNy 1986. 2. sz. 217-218.

MIZSER Lajos: Délibdb. Szémagyar4zat.) = MNy 1986. 1. sz. 89.

A.MOLNAR Ferenc: Szélhdmos. (Sz6magyardzat.) = Nyr 1986. 1.sz. 110.

- MORVAY Gibor: ,,Az Oreg az 6lban van’’. = Hét 1986. 7.sz. 11.

PACZOLAY Gyula: Magyar proverbiumok eurépai rokonséga. (A ,,Nem mind arany,
ami fénylik” példdjin.) = Ethn 1986. 2—4. sz. 334—-360.

PALFY Mikl6s és munkatarsai: Quelques critéres supplémentaires pour un diction-
naire scolaire francais—hongrois. = Studia lexicographica neolatina. Szeged. 1986
(1987). 1-8.

RAPCSAK Lajos: Miért nem szill le a repiilégép? (A ,,landol” sz6 hasznilata.) = EA
1986.3.sz. 7.

RITTER, Ralf-Peter: Ungarisch méh ’Biene’ und ’Gebidrmutter’. = FUM 10. sz. 1986.
343-345.
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Studia lexicographica neolatina. Szerk. Fibidn Zsuzsanna. JATE, Szeged, 1986 (1987).
118 1. (Acta Universitatis Szegediensis de Attila J6zsef Nominatae )

SZATHMARI Istvdn: Sinen van? (A kifejezés haszndlatdrél.) = EA 1986. 3. sz. 6.

TOTH Istvan: ,,Az igazat mondd, ne csak a valédit”. (Szémagyarizat.) = Nyr 1986.
2.82.225-226.

VIII. A magyarsig eredete
(Ostorténet. A magyarsag t4ji/torténeti tagolédasanak nyelvi/nyelvészeti kérdései)

Attila és hunjai. Szerk. Németh Gyula. Magyar Szemle Térsasig, Bp. 1940. Reprint
kiadds. Akadémiai, Bp., 1986. XXXIX, 348 1.

CZEGLEDY Kiroly: A magyar Gstorténet irdsos forrdsai. A mohamed4n forrasok.
In: A magyarsdg Gstorténete. Bp., 1986. 240—242.

DEER J6zsef: A honfoglalé magyarsig. In: A magyarsig Ostorténete. Bp., 1986.
123-153.

DEER J6zsef: A magyar Ostorténet irdsos forrdsai. A kozépkori magyar forrdsok. In:
A magyarsdg Gstorténete. Bp., 1986.251-255.

DEER Jézsef: A magyar Sstorténet irdsos forrdsai. A nyugati kitfék. In: A magyar-
sdg Ostorténete. Bp., 1986.255-258.

GYONI Mityds: A magyar Ostorténet irdsos forrdsai. A bizdnci forrdsok. In: A ma-
gyarsag GstOrténete. Bp., 1986. 243-246.

HALASI KUN Tibor: A magyar Gstorténet irdsos forrdsai. Az ormény és georgiai
forrdsok. In: A magyarsdg Gstorténete. Bp., 1986. 249-251.

KNIEZSA Istvin: Nyelvészet és Ostorténet. In: A magyarsig Gstorténete. Bp. 1986.
178-190. ‘

KOSSANYI Béla: A magyar 6storténet irdsos forrésai. A szldv forrdsok. In: A magyar-
s4g Gstorténete. Bp. 1986. 247249,

LIGETI Lajos: A magyar &storténet irdsos forrdsai. A belsG4zsiai forrdsok. In: A ma-
gyarsig Ostorténete. Bp. 1986.263—-265.

LIGETI Lajos: A magyar storténet irdsos forrdsai. A kinai forrdsok. In: A magyarsig
Ostorténete. Bp. 1986. 258-262. '

LIGETI Lajos: A magyar nyelv tordk kapcsolatai a honfoglalds eldtt és az Arpdd-
korban. Akadémiai, Bp., 1986. 602 1.

A magyarsig OstOrténete. Szerk. Ligeti Lajos. Franklin Térsulat, Bp. 1943. Reprint
kiadds. Akadémiai, Bp. 1986. 289 1.

VEKONY Gébor: Levedia meg Atel és Kuzu. = MNy 1986. 1.sz. 41-53.



175
IX. A magyar nyelvtudoméiny és miivelédés intézményei és személyiségei

(Megemlékezések , méltatisok. Beszimoldk. Kongresszusok és tudomanyos
iilésszakok. A magyar nyelvtudomany-torténet kérdései)

BALAZS J4nos: Szabé T. Attila nyolcvan éve. = MNy 1986. 3. sz. 380—384.

Birczi Géza emlékezése Pais Dezsore. Kozzéteszi Zelliger Erzsébet. = NE 11. sz.
1986.112-114. -

BEKE Mihdly Andrds: Szabé T. Attila nyolcvanéves = Koznevelés 1986. 12. sz. 14.

BENKO Lordnd: Lérincze Lajos koszontése hetvenedik sziiletésnapjan. = MNy 1986.
4.sz.497-501.

BERECZKI Urmas: Hunfalvy Pél és Yrjo Sakari Yrjo-Koskinen levelezése (1865—
1878). Nemzet és haladds a finn—magyar kapcsolatok tiikrében. = NyK 1986.
1-2.sz.158-167.

BERENYI Zsuzsanna Agnes: A matematikai nyelvészet kezdetei Magyarorszdgon. =
Nyr 1986. 4.5z. 424-428.

DEME Lidszlé: A tét és a tett. (A ,,Tovisek és virdgok” megjelenésének 175. évfor-
duléja, és most hasonmdsban kozzétett u;rakladasa uriigyén.) = Nyr 1986. 3. sz.
257-262.

DOMOKOS Péter—PALADI-KOVACS Attila: Hunfalvy Pédl. Akadémiai. Bp., 1986.
259 1. (A miilt magyar tuddsai )

EDER Zoltin: A tudominytorténet fényében. (Szabé T. Attila nyolcvanadik sziile-
tésnapjdra.) = Nyr 1986. 1. sz. 1-20.

Evszdzadokkal tirsalkodé. Szabé T. Attila 80 esztendds. = A hét 1986. 3. sz. 4.

FABIAN Pil: Berrdr Joldn (1925—-1985). - MNy 1986. 4. sz. 501—502.

GERGELY, Jean: Dezsé Kosztolanyi, témoin de son temps. = EFOu 20. sz. 1986—
1987.159-176.

B. GERGELY Piroska: Szabé T. Attila 80 éves. = NyIrK 1986. 1. sz. 98-99.

HAIDU Mihdly: Szabé T. Attila 80 éves. = Honism 1986. 3. sz. 54—55.

HAJDU Péter: Mark Tamds 1946- 1985. = NyK 1986. 1—2. sz. 301-303.

HELTAINE NAGY Erzsébet: Jubildlt a magyar nyelv hete. = EA 1986. 3. sz. 3.

A hetvenéves Penavin Olga kdszontése. = Uzenet 1986. 7- 8. sz.

Szeli Istvdn: A szintézis felé. 406—413. — Péter Ldszlé: Horgostol Sandoregyha-
zdig, Padétél Kapornakig. 414-419. — Libadi Karoly: Az életpilya két dllomdsa.
Szlavénia és a Dravaszog. 420—423. — Horvdth Mdtyas: A nyelvpedagogus. 424~
4217.

HORVATH Ivén: Petrov obsitos megjegyzései a magyar nyelvrél. = Nyr 1986. 4. sz.
429-431.

KALMAN Béla: Csiiry Bdlint emlékezete. = Honism 1986. 1.s5z. 12.

KALMAN Béla: Lauri Hakulinen 1899—1985. = NyK 1986. 1-2. sz. 299—-300.

KERESZTESSY Attila: A misodik évtized kiiszobén. (A ,,Beszélni nehéz” rddidmi-
sor jubileumara.) = EA 1986. 2. sz. 8—9.

KESZTYUS, Tibor: Istvan Futaky zum 60. Geburtstag. = FUM 10. sz. 1986. 5--10.

KISS Kiroly: Szabé T. Attila koszontése. = UjT 1986. 3. sz. 17.

- LAKO Gyorgy: Lauri Hakulinen emlékezete. = MNy 1986. 1.sz. 122- 124.
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LAKO Gyérgy: Lotz Jénos részessége a korabeli amerikai nyelvészeti intézmények
munkdjdban. = Nyr 1986. 3. sz. 262—265.

LAKO Gyoérgy: Szinnyei Jézsef. Akadémiai, Bp., 1986. 207 1. (A mult magyar tudé-
sai )

MAY Istvin: Dugonics nyelvszemléletének maédosuldsa 1788 és 1805 kozott. = Nyr
1986. 1. sz. 35-45.

MIKO, Marianne: Le premier professeur de Hongrois & I'Université de Vienne: Joseph
Mérton. = EFOu 20. sz. 1986—1987.253-266.

MIKO Pilné: Marseillaise és Gotterhalte. Taldlkozds Marton Jozseffel. Magvetd, Bp.,
1986. 299 1. (Nemzet és emlékezet.)

MOLNAR Jézsef: Die Reise von P. Hell und P. Sajnovics nach Wardoe im Jahre 1768. =
FUM 10. sz. 1986.273-294.

NAGY Pdl: Elkotelezett igazsdgkeresés. = IgSz6 1986. 1. sz. 64--66.

NYIRI Antal: Kdroly Sdndor koszontése. = AUSz-SEL 29- 30. sz. 1985-1986. 5—6.

A 80. éves Szabo T. Attila. koszontése. Imre Samu = Confessio 1986. 3. sz. 69-72;
Viri Attila = E1 1986. 3. sz. 6. '

Pais Dezs6 és a szil6fold. Dokumentumok. Zala Megyei Konyvtir, Zalaegerszeg,
1986. 127 1.

POMOGATS Béla: A nyelvtudomanytél a nemzeti Snismeretig. Szabé T. Attila nyolc-
vanadik sziiletésnapjdra. = Ny€éK 64. sz. 1986. 7-10.

RACZ Endre: Tompa Jézsef kdszontése. (80. szilletésnapja alkalmédbol.) = MNy 1986.
4.57.494-497.

Részletek Horvith Jdnos és Pais DezsS levelezésébsl. Kozzéteszi Korompay Kldra. =
NE 11.sz.1986.95-111.

SAUVAGEOT, Aurélien: Ladislas P6dor (1911—-1984). = EFOu 20. sz. 1986—1987.
267-269.

SCHELLBACH, Ingrid: Magdolna Szabé-Kispal. 1910—1984. = FUF 1986. 2-3. sz.
309-310.

SZABO Jozsef: Nyiri Antal kdszontése 80. szilletésnapjan. = Nyr 1986. 4. sz. 509—
510.

*SZATHMARI Istvin: Die Entwicklung des sprachlichen Bewusstseins im Ungarn der
Aufklirungszeit. In: Sprache und Volk im XVIII. Jahrhundert. Frankfurt am
Main—Bern 1983. 161-173.

SZATHMARI Istvén: El6szor Amerikdban. (A szerzd beszdmoléja a magyar kultira
és a magyar nyelv terjesztésérél az Egyesilt Allamokban.) = NyéK 63. sz. 1986.
19-24.

SZ1J Eniké: A sziktivkari kongresszusrél. = NyK 1986. 1-2. sz. 303—308.

TOMIS, Karol: Nemzetko6zi hungarolégia. = 1Sz 1986. 10. sz. 920—922.

TOTH P4l Péter: A magyarsagkutatdsrol. = NyéK 65.sz. 1986. 11-19.

VARNAI P4l: Magyar konferencia Toront6ban. = NyéK 65. sz. 1986.97-98.
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X. Névtan

ANDOR Gyorgy: Sportolék bece- és ragadvanynevei. = EA 1986. 1. sz. 12.

BALOGH Liszlé: Kerél volt-e Kereel? (Névmagyarazat.) = Nyr 1986. 3. sz. 355-356.

BENKO Lorand: Pais és Dezsé. = NE 11.sz. 1986. 5-14.

BENKO Lorind: Tosu tanér tr. (Pais Dezs6 tréfis megnevezése és ami mogotte van.) =
EA1986.1.5z.7.

BITTER Anik6: Endrefalva keresztnevei (1734-1979). ELTE Magyar Nyelvészeti
Tanszékcsoport Névkutaté Munkako6zossége, Bp., 1986. 70 1. (Magyar személynévi
adattdrak 71.)

BOROS Edit: A keresztnévadds divatja Ajkdn a vdross4 alakulds elsé két évtizedében. =
Nyr 1986. 2. sz. 149-160. ,

BOROS Edit: Névemlékek Farkaslakarol. = EA 1986. 3. sz. 6-7.

BURUS Jdnos: Székelyvécke helynevei. = NyIrK 1986. 2.sz. 175-181.

BUKY Béla: Pais Dezsg és a ,,Kruzsok”-beli nevek. = NE 11.sz. 1986.115—118.

Comitatus Bihariensis. Hrsg. Heller, Georg. Miinchen, 1986. 395 1. (Verdffentlichun-
gen des Finnisch-Ugrischen Seminars an der Universitit Miinchen. Serie A. Die
historischen Ortsnamen von Ungarn 20.)

*Comitatus Jauriensis. Comitatus Mosoniensis. Zgest. Karl Nehring. Miinchen, 198S.

' 71 1. (Veroffentlichungen des Finnisch-Ugrischen Seminars an der Universitit

Miinchen. Serie A. Die historischen Ortsnamen von Ungarn 19.)
*Comitatus Marmarosiensis, Comitatus Ugocsiensis. Zgest. Heller, Georg. Miinchen,
1985. 236 1. (Verdffentlichungen des Finnisch-Ugrischen Seminars an der Uni-

, versitdt Minchen. Serie A. Die historischen Ortsnamen von Ungarn 18.)

*Comitatus Unghensis. Zgest. Georg Heller. Miinchen, 1985. 151 1. (Verdffentlichungen
des Finnisch-Ugrischen Seminars an der Universitit Miinchen. Serie A. Die histori-
schen Ortsnamen von Ungarn 17.)

CSIGE Katalin: Személynevek frazeoldgiai egységekben. ELTE Magyar Nyelvészeti
Tanszékcsoport Névkutaté Munkakozossége, Bp., 1986. 50 1. (Magyar névtani
dolgozatok 62.)

CSOMORTANI Magdolna: Csikszentdomokos, Csikszentkirdly és Zsogod helynevei. =
NyIrK 1986. 1. sz. 72—80.

CSOMORTANI Magdolna: Erkértvélyes mai személynévrendszere. 1. = NykrK 1986.
2.sz. 141-150.

CSONKICS Tiinde: A sakkfigurdk elnevezésének eredetéhez. = MNy 1986. 4. sz. 431-
437.

ESZES Liszl6: Feledésbe ment utcanevek Keszthelyen. Az utdszét irta Cséby Géza.
Viérosi Tandcs, Keszthely, 1985 (1986). 44 1.

K. FABIAN Ilona: Szévegmutatviny Kisszékely nyelvjdrdssbél. = Nyr 1986. 3. sz.
312-319.

FEHER Péter: A paléc. (Névmagyardzat.) = Hét 1986. 43. sz. 10—11.

FEHERTOI Katalin: A Csihar, Csoltdr és Kacor csalddnevekrdl. = MNy 1986. 4. sz.
445-450.

FICZEKNE MOLNAR Miria: Magyarlak mai kereszt- és becenevei. ELTE Magyar

T,
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Nyelvészeti Tanszékcsoport Névkutaté Munkakozossége, Bp., 1986. 57 1. (Magyar
személynévi adattirak 74.)

GYERGYAK Krisztina: Magyarorszégi szarvasmarhanevek. ELTE Magyar Nyelvészeti
Tanszékcsoport Névkutaté Munkak6zossége, Bp., 1986. 91 1. (Magyar névtani
dolgozatok 63.)

HAJDU Mihdly: Magyar hajénevek. ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport Név-
kutaté Munkakozossége, Bp., 1986. 53 1. (Magyar névtani dolgozatok 57.)

HAJDU Mihély: A szer helyneveinkben. 1.= NE 11. sz. 1986. 41—48.

HAJDU Mihdly: Véleményem Szabé T. Addm egyik utcaelnevezési javaslatarél. = NE

_ 11.5z.1986.94.

HALASZ Péter: Klézse (Cleja) helynevei. ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport
Névkutaté Munkakozossége, Bp., 1986. 48 1. (Magyar névtani dolgozatok 58.)

HEGEDUS Attila: Médszerbeli tanulsigok Pais Dezs vitdi alapjan. = NE 11.sz. 1986.
83-90.

HORVATH Gergely: A kinai nevek irdsarél és kiejtésérél. = EA 1986. 2. sz. 12.

HORVATH Miria: Nyelvek és nevek Batthyany Addm csalddjban. = NE 11.sz. 1986.
19-27.

HULEY Alfréd: Gerenddsi ragadvinynevek. ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport
Névkutaté Munkako6zossége, Bp., 1986. 15 1. (Magyar személynévi adattirak 72.)

JANITSEK Jend: Kajdnto helynevei. = NyIrK 1986.2.s2.171- 175.

JUHASZ Dezs3: Még egyszer a Bérhid-rél. = NE 11. sz. 1986. 63~ 73.

KALMAN Béla: Atvétel, forditds, Gj név. = NE 11.sz. 1986.48-53.

KAZMER Miklés: Té4jszavak csalddneveinkben. = NE 11. sz. 1986. 27--30.

KISS Lajos: Hogyan keletkezett az Osztrovszki-hegység neve? = MNy 1986. 3. sz.
334-336.

KISS Lajos: Omagyar tulajdonnév-vizsgdlatok. = MNy 1986. 2. sz. 162--169.

KISS Lajos: Torbdgy. (Helynévmagyardzat.) = MNy 1986. 4. sz. 450- 453.

KOVACS Zita: Magyar bitornevek. ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport Név-
kutaté Munkako6zossége, Bp., 1986. 38 1. (Magyar névtani dolgozatok 60. )

KOVALOVSZKY Miklés: Kozilletek névdivatja. = EA 1986. 1.sz. 4.

KRISTO Gyula: A Kdrpit-medence -grad ~ -grdd utétagi helyneveirél. = NE 11. sz.
1986.31--41.

MATIJEVICS Lajos: Bdcska torténeti viznevei. A Magyar Nyelv, Irodalom és Hunga-
rol6giai Kutatdsok Intézete, Ujvidék, 1986. 150 1.

MESZAROS Edit: Zalacséb személynevei. ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport
Névkutaté6 Munkako6zossége, Bp., 1986. 62 1. (Magyar személynévi adattirak 73.)

MIZSER Lajos: Hirom finnugor népnév. = MNy 1986. 4. sz. 453--454.

MOLNAR CSIKOS Li4szl6: -s képzds helységnevek. =MKépesl'st 1986.34.sz. 17.

ONDRUS, Simon: Meno rieky Horndd je slovensko-slovenské. = SR 1986. 4. sz. 234-
240. .

PASZTOR Emil: Név és névkutatds. = EA 1986.2.sz. 11.

PENAVIN Olga: A hajdani bacskai jsz telepek. = Uzenet 1986. 7- 8. sz. 428 - 434,

*PESTI Frigyes: Magyarorszag helynevei torténeti, foldrajzi és nyelvészeti tekintetben.
1. Pest—Pilis--Solt virmegyc és kiegészitések. Kozreadja Bogndr Andrds. Pest
Megyei Konyvtar, Szentendre, 1984. 620 1. (Pest megyei téka 6.)
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*PESTI Frigyes: Magyarorszdg helynevei torténeti, f6ldrajzi és nyelvészeti tekintetben.
. 2. Hont virmegye és kiegészitések. Kozreadja Bognar Andrés. Pest Megyei Konyv-
tdr, Szentendre, 1984. 384 1. (Pest megyei téka 7.)

RACZ Sédndor: Maroslele ragadvanynevei. ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport
Névkutaté Munkakozossége, Bp., 1986. 128 1. (Magyar személynévi adattdrak 64.)

RASZLAI Tibor: Régi magyar pénzeink elnevezése. = MNy 1986. 4. sz. 509—512.

REUTER Camillo: Adatok a Temeskoz helységneveihez: Agyagos és Menyes. = NE 11.
sz. 1986. 57-63.

REUTER Camillo: Elt-e Zselicség tdjnév? = Nyr 1986. 2. sz. 223-225. :

RONA-TAS Andrds: A magyar népnév egy 1311-es volgai bolgdr sirfeliraton. = MNy
1986. 1. sz. 78-81.

SALLO Lészl6: Foldrajzi nevek nyomdban. = A hét 1986. 12. sz. 10.

SCHULTHEIS, Johannes: Unsere Namenecke. = Sprachpflege 1986. 5. sz. 71.

J. SOLTESZ Katalin: Szokatlan alaki szerkezet( helynevek. = NE 11. sz. 1986. 73-82.

J. SOLTESZ Katalin: Ujabb 4llatnévvizsgalatok. = Nyr 1986. 2. sz. 129~ 137.

SZABO T. Addm: Kornyezetvédelem és utcanévadds. = NE 11. sz. 1986.90-93.

SZABO T. Addm: Magyar—romdn—-német parhuzamos helynévadds: Brassé — Bragov —
Kronstadt. = NE 11. sz. 1986. 54—57.

SZABO T. Addm: Romdn nevek magyar vonatkozisair6l. = MNy 1986. 1. sz. 83—84.

SZABO T. Adim: Siedlungsnamen aus Sathmar und seiner Umgebung. (Deutsch-
Ruminisch—Ungarische Etymologien der Ortsnamen eines mehrsprachigen Gebietes
in Ost-Mitteleuropa.) = FUM 10. sz. 1986. 435—443.

*SZEP Katalin: Magyarszerdahely személynevei. ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszék-
csoport Névkutaté Munkakozossége, Bp., 1985. 72 1. (Magyar személynévi adat-
tdrak 68.)

SZILAGY]I Ferenc: Ha ,Zsiil” — legyen ,,Vern”. (A magyarr4 lett ,,Verne Gyula” ne-
vének helyes hasznalatirél.) = EA 1986. 2. sz. 6.

Szolnok megye foldrajzi nevei. 1: Jaszberényi jards. Kozzétette Farkas Ferenc. Szer-
kesztette Balogh Lajos, Ordég Ferenc. A mutatét Osszedllitotta Nagy J6zsefné.
Tanitoképzd Féiskola, Jaszberény, 1986. 284 1.

SZOCS Istvan: Uthetjiik-e bottal a nyomat a f6ldrajzi neveknek? = A hét 1986. 14. sz.
10.

A torténelmi Vas megye helynevei. Osszedllitotta Peth$ Gyula. Berzsenyi Ddniel Me-
gyei Konyvtdr, Szombathely, 1986.41 1.

D. VARGA Lidszl6: Deregny6 helynevei. ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport
Névkutaté Munkako6zossége, Bp., 1986. 45 1. (Magyar névtani dolgozatok 61.)

VARSIK, Branislav: E¥te k pdvodu ndzvu rieky Sland. = OZ CSAV/ZMK ESAV 27. sz.
1986. 141-164.

VERES Jézsef: Vajon val6ban 6v? = A hét 1986. 16. sz. 10.

VIRAG Gibor: Csantavér csalddnevei. ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport Név-
kutaté Munkako6zéssége, Bp., 1986. 83 1. (Magyar személynévi adattdrak 70.)

Zala megye foldrajzi nevei. 2. A keszthelyi jards. Kozzétette Marké Imre Lehel és mun-
katdrsai. Szerk. Balogh Lajos és Ordég Ferenc. Zala Megyei Levéltar, Zalaegerszeg,
1986. 157 1. (Adatok és forrdsok Zala megye torténetéhez 3.)
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X1. Nyelvfoldrajz és nyelvjardstan

(A regionilis kéznyelvek kérdései)

BOKOR Jézsef: A tdjszégyijtésrSl egy kis orvanyag alapjdn. = MNy 1986.4.sz. 470— -
474.

BURA Liszl6: A moldvai csdng6 nyelvijdrds a-zdsa. ELTE Magyar Nyelvtorténeti és
Nyelvjirdsi Tanszéke—MTA Nyelvtudomanyi Intézete, Bp., 1986. 37 1. (Magyar
csoportnyelvi dolgozatok 28.)

GAGYOR Jézsef: Az anyanyelv ékes kontose alatt. Nyelvi barangolds a .Galénta kor-
nyéki falvakban (1-2). = Hét 1986.8-9.sz. 11.

GALFFY Mézes: Nyelverteku-e a nyelvjdrds? = Kor 1986. 6. sz. 465—468.

HAJDU Mihily: Utmutaté az 4llandé székapcsolatok gytijtéséhez. = Honismmell 1986
3.sz.

HAIDU Mihdly: A 31. orszigos néprajzi és nyelvjdrdsi gyGjtopélydzat népnyelvi té-
méjui dolgozatair6l. = MNy 1986. 4. sz. 466—470.

HALASZ Péter: Az onkéntes néprajzi és nyelvjardsgy(ijtok 12. orszdgos taldlkozéja. =
Honism 1986. 1. sz. 50-51.

KALMAN Béla: Az Eurépai Nyelvatlasz. = Nyr 1986. 1.sz. 111-117.

KOLLATH Anna: Nyelvjardsi szoveg Rumbdl. = MNy 1986. 4. sz. 474-477.

KOVACS Liszl6: A nyelvjarasok és a kdznyelv viszonya nemzetiségi kornyezetben.
ISz 1986. 10. sz. 926-929.

KOVATS Dédniel: Unokdink sem fogjdk hallani? (A nyelvjardskutatds médszerének
népszerlisitése az ifjisdg korében.) = EA 1986. 2. sz. 12.

KISS Jené: Dialekte im Wandel der Zeit. — Am Beispiel von Mundartwortern des
Ungarischen. = FUM 10. sz. 1986. 203—-206.

KISS Jend: A nyelvjarasi széldsok és kozmonddsok vizsgdlatar6l. = Nyr 1986. 1. sz.
92-97.

LAKATOS Demeter: Csdngé stréfik. ELTE Magyar Nyelvtorténeti és Nyelvjdrasi
Tanszéke—MTA Nyelvtudomdnyi Intézete. Bp., 1986. 253 1. (Magyar csoport-
nyelvi dolgozatok 26.) ‘

*LANCZ Irén: Koznyelvi és nyelvjirdsi alakok szembendlldsa a csantavéri nyelvben.
HungKozl 1984. 2.(59). sz. 809—846.

LIZANEC Péter: Téjékoztaté ,,A kdrpitontdli magyar nyelvjdrdsok atlaszd’ .16,
MNy 1986.4.sz. 416-431.

MOKANY Katalin: Nabljudenija nad vengerskoj dialektnoj terminologiej Zivotno-
vodstva. = SovFU 1986. 3.sz. 214-219.

MURADIN Lisz16: Az e/6 hangviszony a mez&ségi nyelvjirdsban. = NyIrK 1986. 2. sz.
121-141.

MURADIN Ldszl6: A zirt {i-zés és \i-zds egytagi szavakban és hatdrozéragokban. =
NyIrK 1986. 1. 5z. 49-58.

NAGY Brigitta: Nyelvjarasi szoveg I'stzészrél. = MNy 1986. 2. sz. 229-234.

- *PENAVIN Olga: Pouke iz dijalektoskog atlasa madjarskog jezika u Slavoniji. (Tanul-
sigok a magyar nyelv nyelvjérasi atlaszdbdl Szlavénidban.) In: Zbornik Matice
srpske za filologiju i lingvistiku, 27-28. sz. Novi Sad, 1984—1985. 593--601.
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POSGAY Ildiké: A nyelvi regionalitdis mérése hangstatisztika alapjin. = MNy 1986.
3.sz. 340-349.

STUBENDEK Liszl6: A népnyelv még é1! = Hét 1986. 13.sz. 11.

SZABO Géza: Diglosszia és nyelvi norma a nyugati magyar nyelvjirdsokban. In: Nor-
ma — 4dtlag — eltérés. Pécs, 1986. 125—131.

SZABO Jézsef: A nagykényi nyelvjards. Béri Balogh Ad4m Mizeum, Szeksz4rd, 1986.
3031

SZABO Jézsef: A nagykényi nyelvjdrds jovevényszavai. = Nyr 1986. 2. sz. 197-201.

SZATHMARI Istvdn: Uber den Zustand der Mundarten im Ungarn von heute. = FUF
1986.2-3.sz. 145-155.

VEGH Jozsef: Megjegyzések a Békés vdros néprajza, Békés, 1983. cimi kotethez és
néhany id6szerii dialektoldgiai kérdés. = MNy 1986. 1. sz. 90—99.

VINCZE Krisztina: Hidnyjelenségek nyelvjdrasi szovegekben. = MNy 1986. 3. sz.
349--356.

- VINCZE Krisztina: Redundancia-jelenségek nyelvjdrasi szovegekben MNy 1986.

2.52.221-229.

ZILAHI Lajos: Az i-zés dllapota (bomldsa) a mai nyelvjirdsi beszédben. = Nyr 1986.
1.sz.97-109.

ZILAHI Lajos: Mondattani jelenségek a puspokladinyi nyeIVJarasban = MNy 1986.
3.sz. 356-368.

XII. Nyelvmiivelés, normativ nyelvészet

*AGOSTON Mihily: A féldrajzi nevek irdsmédja. Forum, I:Ijvidék, 1984. 121 1. (Nyelv-

miivel§ fiizetek )

BALABAN Péter: Szobrdszok, fest6k, labdarigok. (A nevek dtalakitdsa, egyszer(si-
tése.)=FEA 1986.4.5z. 11.

BALABAN Péter: Ujabb divathullim. (Az angol szavak erdltetett hasznilatdrél.) = EA
1986. 3. sz. 3.

BALOGH Lajos: Név-¢ a szim? = EA 1986. 4.sz. 13.

BAN Ervin: Egy tultenyésztett szé. (A tanuld, tanitvany, hallgaté, didk szavak helyes
haszndlatirél.) = EA 1986. 1. sz. 3.

BERECZ Janos: Ovjuk nyelviinket! = EA 1986. 3. sz. 1--2.

BOZSIK Gabriella: Hibdk sportintézmények nevének irdsdban. = EA 1986. 1. sz. 15.

CSETNEKI Sindorné: Didkhagyomédnyok nyomdban. (Régi didknyelvi szavak felele-
venitése ligyében.)= EA 1986.4.sz. 7-8.

CSETNEKI Sindorné: Uzsi, édi, ari — avagy egy sajitos nyelvi jarvinyrél. = EA 1986.
1.sz.8-9.

DEME Liszl6: Radiémiisorunk szilletésnapjdra. = EA 1986. 3. sz. 8-9.

DERY Tibor: Nyogvenyels. (Nyelvhelyességi kérdések.) = Hét 1986. 45. sz. 10.

EGEDY Medria: Ikes igék, ikes ragozds. = EA 1986. 1. sz. hatlapjdn.

FABIAN Pil: Kosztoldnyi nyelvmiivelés-torténeti helye és szerepe. = MNy 1986. 3.
sz. 257-263. _

FABO Kinga: A nyelvhelyességi szabédlyok jellege. (A nyelvmiivelés mint a nyelv-
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hasznélat regulativ szabdlyozdsa.) In: Norma — dtlag — eltérés. Pécs, 1986. 23—
31.

FUREDI Mihdly: Tiikrozédike a nyelvi norma a hazai lexikografiai gyakorlatban?
(Néhéany megjegyzés az -6dzik, Ozik, -0dzik, -Ozik képzdk kapcsdn.) In: Norma —
tlag — eltérés. Pécs, 1986. 33-37.

GALFFY Moézes: Edesanydm. = A hét 1986. 50. sz. 7.

GRAF Rezs6: A szépen szolds igénye. (Sitoraljatjhely, 1985. oktéber 25-27.) = EA
1986.1.52.9.

GRETSY Liszl6: Az anyanyelv mindny4junké. = EA 1986. 2.sz. 1.

GRETSY Liszl6: Az értetlenség(!) védelmében. (Az értetlen sz6 helyes haszndlatdrol.)
=EA1986.1.5z.1.

HAJOS Jézsef: Mintha vagy mint ha? = NyIrK 1986. 1.sz. 27—34.

HARASZTI Mdria: A nyelv legijabb jelenségei. = Hét 1986.49.sz. 11.

HORVATH Lajos: Tipushibdk a rddi6 nyelvhaszndlatdban. = Nyr 1986. 4. sz. 415—
424.

HUSZAR Agnes: Nyelvmiivelés és norma. In: Norma — é4tlag — eltérés. Pécs, 1986.
59-67.

JANKOVITS Gyorgy: A magyar beszéd iinnepén. (Zirszé a Kazinczy-versenyek gy ori
dontsjén.) = EA 1986.4.sz. 8—9.

KARINTHY Ferenc: Maszek, vagy Egy sz6 diadalitja. = Hét 1986.48.sz. 10.

KAZMER Mikiés: Fiiszer és fiiszerek. = Hét 1986. 18.5z. 10—11.

KAZMER Miklés: A jambor és az egyiigy(. = Hét 1986.47. sz. 10.

KAZMER Miklés: Korona, forint, rubel. = Hét 1986. 39. sz. 10.

KAZMER Mikl6s: Szamszerij, pattanty, morddly. = Hét 1986. 31.sz. 11.

KAZMER Miklés: Sztentori hang és drakéi szigor. (Nyelvhelyességi kérdések.) = Hét
1986.23.5z. 10.

KAZMER Miklés: Tér, szablya, panganét. = Hét 1986.42.sz. 11.

KEMENY Gabor: Mundidl-mérleg nyelvészszemmel (és -fiillel). = EA 1986.4.sz. 1.

KNIIVILA, Irmeli: Purista finn és univerzilis magyar — avagy forditva? = NyK 1986.
1-2.sz.268-275.

KOCSANY Piroska: Mit tudnak a kot8szok? = EA 1986.1.5z. 6.°

KOLTOI Adédm: A ridi6 el6tt. Mire képes a hang? = EA 1986. 1.sz. 2.

KOVALOVSZKY Miklés: Divat az egész vilag. (A nyelvi divatrél.) EA 1986. 2.5z. 2.

KOVALOVSZKY Miklés: Névuték pélforduldsa. = EA 1986. 3.sz. 5—6.

KOVALOVSZKY Miklés: Szdlok az trnak. (A szédlok és szdllok kozotti kiilonbség.)
=EA 1986.4.5z. 10.

LENDVAY Tibor: A riportalany kozbeszdl. = Hét 1986. 22.sz. 10.

LORINCZE Lajos: Fontos és ,fontatlan”. = EA 1986. 2. sz. 3-4.

*LORINCZE Lajos: Hogyan vitdzunk, hogyan vitdzzunk? Magyar Nyelvtudomadnyi Tér-
sasag, Bp., 1985. 54 1. (A Magyar Nyelvtudomanyi Térsasag kiadvédnyai 162.)

LORINCZE Lajos: Hisz év: tapasztalatok, tanulsagok a nyelvi ismeretterjesztésben. =
Nyr 1986.4.sz. 385-401.

DEL MEDICO Imre: A n8k megnevezésérél. = EA 1986. 2. sz. 4.

MOLNAR CSIKOS Liszl6: Bankrottél a 1égitarsasag. = MKépesI'st 1986. 30.sz. 16.

MOLNAR CSIKOS Liszl6: Betii szerint. = MKépesUjs 1986. 11.5z. 16.



MOLNAR CSIKOS Liszl6:
MOLNAR CSIKOS Liszlé:
MOLNAR CSIKOS Lisz16:
MOLNAR CSIKOS Liszl6:
MOLNAR CSIKOS Liszl6:
MOLNAR CSIKOS Liszl6:
MOLNAR CSIKOS Lészl6:
MOLNAR CSIKOS Liszl6:
MOLNAR CSIKOS Liszl6:
MOLNAR CSIKOS Liszl6:
MOLNAR CSIKOS Liszl6:
MOLNAR CSIKOS Liszl6:
MOLNAR CSIKOS Liszl4:

183

Bonyolultsdg és tomorség. = MKépesl'st 1986. 21.sz. 16.
Erdekeltség és szokincs. = MKépesUjs 1986. 45. sz. 16.
Erezhetden. = MKépesUjs 1986. 37.sz. 16.
Hangjel6lésiink hidnyai. = MKépesUjs 1986. 22. sz. 16.
Hangrendi kiigazitds. - MKépesUjs 1986. 25.sz. 16.
Kivételesen. = MKépesUjs 1986. 43. sz. 16.
Névtévesztés. = MKépesUjs 1986. 46. sz. 16.

Nyulgit. = MKépesUjs 1986. 31.5z. 17.

Radar vagy radar? = MKépesUjs 1986. 27. sz. 16.
Sommaz vagy summéz? = MKépesUjs 1986. 10. sz. 16.
A szdlldson tanyézik. = MKépesUjs 1986. 14. sz. 16.
Szébelileg. = MK épesUjs 1986. 35. sz. 16.

Szérostiil — bérostiil. = MKépesUjs 1986. 16. sz. 16.

MOLNAR CSIKOS Liszl6: Tejitrendszertél a galaksziig. = MKépesUjs 1986. 44. sz.

16.

MOLNAR CSIKOS Lisz16:
MOLNAR CSIKOS Lész16:
MOLNAR CSIKOS Liszlé:

Tép6zir. = MKépesUjs 1986. 4. sz. 16.
Viltozé ikes igék. = MKépesUjs 1986. 40.sz. 17.
Zavar6 raghidny . = MKépesUjs 1986.41.sz. 16.

MORVAY Gibor: A ,,dinamikus gondolkodds és szemlélet”. = Hét 1986.14.sz.11.

MORVAY Gibor: Az ,érzékeny viszonyulds” és a ,hangsilyos sz6lds’

12.sz. 11.

>, = Hét 1986.

MOTESIKY Arpad: Mitél lesz a félfiildi félfiildbb? = Hét 1986. 52.sz. 15.

PECHY Blanka: Misorunkrél

— mozgalmunkrél. = EA 1986. 1.sz. 12—13.

RACZ Endre: A kicsapés. (Didknyelviink torténetébél.) = EA 1986.4.5z. 5.

SALLO Liszl6: Pontatlan pontok. = A hét 1986.44. sz. 7.

SEBESTYEN Ilona: Terpeszkediink, terjeszkediink. ( A terpeszked§ kifejezésekrél.)
=EA1986.2.52.5.

SOMOGYT Béla: Utaz4s a villa koril. (A villa sz6 jelentésérdl.)= EA 1986. 1.52.5-6.

SZABO Gyorgy: Szaxofon, szeladon. (Nyelvhelyességi kérdések.) = A hét 1986.9.sz.
10.

SZEPESY Gyula: Hol a hiba, mi a hiba? (Széldsok, dllandé székapcsolatok helytelen
haszndlatérél.) EA 1986. 2. sz. 10.

SZEPESY Gyula: Nyelvi babondk. Gondolat, Bp., 1986.2321. .

SZIKLAI Liszléné: Terpeszkednek vagy korilirnak. (A terpeszkedd, ,koriiliré™ szer-
kezetek.) = Nyr 1986. 3.sz. 268—273.

SZILAGYI Ferenc: Leértesit, lenyilatkozik, lebég. = EA 1986. 1.sz. 5.

SZUTS Liszl6: A magyar nyelv hete. = NyéK 65. sz. 1986. 98—99.

TOLCSVAI NAGY Gibor: Hédit az angol. = EA 1986.2.52.4-5.

TOROK Gibor: Bomba¢ a bombasztikus? (A két szé helyes haszndlatirél.) = EA
1986. 3.sz. 5.

T. URBAN Ilona: Paraszt — f6ldmiives. (Sz6magyardzat.) = EA 1986. 1. sz. hatlapjan.

VITA Zsigmond: Szé-szemek. (Nyelvhelyességi kérdések.) = A hét 1986. 33.sz. 10.
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XII1. A nyelvi kdlcsonhatis kérdései

Két- és tobbnyelvuség Kontrasztiv nyelvészet, tipolégia, aredlis nyelvészet
A gyermeknyelv kérdései)

ADAMNE PORCSALMY Eva: Gondolatok a lengyel igeszemléletrdl és magyar meg-
felel6ir6l. In: A lengyel nyelv és irodalom magyarorszdgi kutatasairGl. Bp., 1986.
159-170.

BAN Ervin: A magyar tirgyas ragozds és az idegen nyelvi névmashasznalat kontrasztiv
kapcsolatanak szerepe a nyelvtanuldsban. = Nyr 1986. 4. sz. 458—461.

BANCZEROWSKI Janusz: A lengyel és a magyar mdssalhangzéi rendszer kontrasztiv
szempontbdl. In: A lengyel nyelv és irodalom magyarorszagi kutatdsair6l. Bp.,
1986. 70-87.

BIHARI Gdbor: Prepoziciét tartalmazé jelzOs szerkezetek és magyar megfelelSi. In:
A lengyel nyelv és irodalom magyarorszdgi kutatdsair6l. Bp., 1986. 131-143.

Contrasting' English with Hungarian. Ed. by Eva H. Stephanides. Akadémiai, Bp.,
1986. 291 1. (Studies in modern philology 2.)

*CHRISTUREANU, Alexandru: Toponime ce reflectd frimintata istorie a Transilva-
niei. = StUBB 30.sz. 1985.11-17.

*CSEH Mirta: A Kkisgyermek szokincsének lexikoldgiai vizsgdlata. (Babaszotar.) =
HungKo6zl 1984. 2. (59). sz. 901-933.

DEZS0, Liszl6: Tipolo¥ka analiza hrvatskosrpske sintakse i njene usporedba sa sin-
taksom madarskog jezika. (Preveo Josip Buljov@i¢.) Tankonyvkiadd, Bp., 1986.
166 1.

FOLDES, Csaba: O meZ¥jazykovom sopostavlenii frazeologiteskih jedinic na mate-
riale russkogo i vengerskogo jazykov. = Slavica 22.sz. 1986. 5—13.

GECSO Tamis: Bevezetés. In: Kontrasztiv szemantikai elemzések. Bp., 1986. 5-12.

GECSO Tamds: A német halten és a magyar tart ige jelentésének elemzése. In: Kont-
rasztiv szemantikai elemzések. Bp. 1986. 13-31.

GINTER Kiroly: Anyanyelvi differencidlds a magyartanitdsban: kétnyelviiség.
Fol-P-1 1986. 1. sz. 283—-286.

*GONCZ lajos: Egy uj kétnyelvliségi tipolégia feldllitdsdnak kisérlete. (Részlet.)
HungKozl 1984. 1 (58). sz. 729-755.

GREGOR, F(erenc): Slowakische Lehniibersetzungen aus dem Ungarischen. = SSlav
1986.1—4.sz. 31-48.

HONTI Ldszl6: Szldv hatds a magyar szimnévszerkesztésben? = NyK 1986. 1- 2. sz.
196-207.

HONYINE STEPHANIDES, Eva: A contrastive study of English some and any and
their Hungarian equivalents. In: Contrasting English with Hungarian. Bp., 1986.
150-203.

JANCZYSZYN-KIEFER Jilia—KIEFER Ferenc: Lengyel--magyar kétnyelviiség.
Néhdny megjegyzés lengyel—magyar kétnyelvii gyermekek nyelvtanuldsdrdl. In:
A lengyel nyelv és irodalom magyarorszdgi kutatdsair6l. Bp., 1986.5-21.

KAVASSY Sindor: Szlovéik és romdn nevek a szatmdri nemesség 1809. évi ossze-
irdsdban. = MNy 1986. 1.sz. 124—-126.

1
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KEPECS, Agnes: A contrastive analysis of English passive and their Hungarian equ1
valents. In: Contrasting English with Hungarian. Bp. 1986. 23-87.

KIEFER, Ferenc: Introduction of a general linguist’s views on contrastive linguis-
tics. In: Contrasting English with Hungarian. Bp. 1986. 11-22.

KONTRA Miklés: Az amerikai—magyar kétnyelvliség kutatdsdnak dttekintése (1906—
1984). = Nyr 1986. 2. sz. 237-255.

Kontrasztiv szemantikai elemzések. Szerk. GecsS Tamas. ELTE Altaldnos és Alkal-
mazott Nyelvészeti Tanszéke. Bp., 1986. 103 1. (A ,,Nyelvi mozgidsformdk dialek-
tikdja” kutatéesoport munkdi 5.) ,

KORPONAY Béla: Outlines of a Hungarian—English case grammar. Tankonyvkiado,
Bp., 1986.2381.

KOSYL, Czestaw: Nazwiska polskie i wegierskie. Analogie i réznice. In: A lengyel
nyelv é irodalom magyarorszdgi kutatdsairdl. Bp., 1986. 61—69.

LASZLO Sarolta—SZANYI Gyula: Magyar—német igei vonzatok. 2. kiadds. Tan-
konyvkiadé, Bp., 1986. 1551.

A lengyel nyelv é irodalom magyarorszdgi kutatdsairél. Az 1985. maércius 19--20.
kozott tartott tudomdnyos konferencia anyaga. Szerk. Banczerowski Janusz. Len-
gyel Tajékoztaté és Kulturdlis Kdzpont, Bp., 1986. 364 1.

LENGYEL Zsolt: Tigrist vettem a vdsdrba ... avagy a gyermeki diskurzus kérdésé-
hez. = AUSz-SEL 29-30.sz. 1985-1986.135—141.

LIZANEC, P(etr) N(ikolaevit): Slavjansko—vengerskije leksiko-semantiteskije shoZde-
nija v govorah karpato—balkanskogo arealja. = SovFU 1986. 4.5z. 283—289.

MAJER, K. L.: Zoonimy kak komponenty frazeologiteskih jedinic. (Nekotoryje pa-
ralleli russkogo, vengerskogo i nemeckogo jazykov.) = Slavica 22.sz. 1986.15-21.

MARCINKOVA, Hedviga: A szlovik és a magyar nyelv székincsének egybevetése
sordn felmeriilt kérdések. = SzocNev 1986.9.sz.275-278.

*MISKOLCI-MILOJEVIC, Eva: A predlog fénév magyar ekvivalensei. = In. Kontras-
tivna jezitka istraZivanja. Simpozijum. 2. Novi Sad. 1983. 185-193.

OREL, V. E.: Nabljudenija nad etnolingvistiteskoj sxtuac:e] v karpato—dunajskom
areale. = SSlav 1986.1—4.sz. 307-313.

PACZOLAY Gyula: Lengyel, magyar és észt k6zmonddsok és széldsok Osszehasonli-
tasa. In: A lengyel nyelv és irodalom magyarorszagi kutatdsair6l. Bp., 1986. 88—
107.

PALLNE LAKATOS Hona—SZABO Ferenc: 1014 éves tanulék nyelvhaszndlata
irdsbeli munkdik tikrében. Megyei Pedagdgiai Intézet, Nyiregyhdza, 1986. 66 1.
(Médszertani fiizetek)

*PAPP Ferenc: A possible influence of mass lexical borrowings from Slavic on the
Hungarian grammatical system. = RLB 7.sz. 1984. 83—-88.

PAPP, Ndindor: A Hungarian look at the meaning of the English perfect. In: Contrast-
ing English with Hungarian. Bp., 1986. 88—149.

PENAVIN Olga: Adalékok a nyelvi kontaktuskutatdshoz a jugoszldviai magyar nyelv-
jarasokban. In: Nemzetkozi Néprajzi Nemzetiségkutato Konferencia 3. MiivelGdési
Minisztérium, Bp., 1986. 602-617.

PENAVIN Olga: Beitrdge zur sprachlichen Kontaktforschung ungarischer Mundarten
in Jugoslavien. = FUM 10. sz. 1986. 301-322.
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STEFAN, Ion: Un calc semantic: oaspe(te) ,,gazdi”. = LR 1986. 3.5z. 179—-184.

VARADI, Tamds: Reported statements in English and Hungarian. In: Contrasting
English with Hungarian. Bp., 1986. 236—-291.

VARGA, Lész16: A contrastive analysis of some types of negative sentence in Hun-
garian and English. In: Contrasting English with Hungarian. Bp., 1986. 204-235.

*WODALA, Kathleen A.: The development of reading skills of an English—Hungarian

bilingual child in the initial stages. Juhdsz Gyula TandrképzS Féiskola, Szeged,
1985. VIII, 191 1. (Magyar pszicholingvisztikai tanulmanyok 3.)

ZOLTAN, Andrds: Wegierskie orszdg, polskie panstwo, rosyjskie gosudarstvo. In: A
lengyel nyelv és irodalom magyarorszagi kutatdsairél. Bp., 1986.181—-185.

XIV. Nyelvtan és szovegtan
(Alaktan, sz6képzéstan, mondattan)

BALOGH Dezs6: A sz6faji érték. = NyIrK 1986.1.5z.43—47.

BEKESI Imre: Az aktudlis tagolédas és a tartalmilogikai kapcsolédas. = AUSz-Sel
29-30.sz. 1985-1986.27-35.

BEKESI Imre: A gondolkodis grammatikdja. Szoveg- és mondatszerkezeti elemzések.
Tankoényvkiadé, Bp., 1986. 374 1.

*BIERMANN, Anna: Possesion und Zuschreibung im Ungarischen. Gunter Narr Verlag,
Tibingen, 1985. 166 1. (Schriftenreihe zur Linguistik 4.)
*BOIRON, Bertrand: Situation, valeurs et genése de la catégorie du préverbe en

hongrois. = BSL 1985. 1.sz.265-295.

BUKY Liszl6: A k6todik ige és a kotddeés fonév hasznilata a mai magyar nyelvben. =
Nyr 1986. 2.5z. 137—-149.

DANIEL Agnes: Az idéz6 mondat funkciéja ir6i szévegekben. (Egy szembesitd szo-
vegvizsgdlat néhdny tapasztalata.) = Nyr 1986. 3.sz. 332-345.

B. FEJES Katalin: A szerkesztettségi mutaté kornyezetstruktirdja a linedris korreld-
ci6s egyiitthatok tiikkrében. = AUSz-SEL 29-30. sz. 1985—-1986. 37—49.

FUREDI Mihdly: Osszesitett adatok a szépprézai gyakorisagi szétarrél. (Igék és ige-
szdrmazékok.) = MNy 1986.2.5z. 190—198.

HUNYADI Ldszlé: A nyelvi polaritds kifejezésének lexikilis és grammatikai esetei.
MNy 1986.1.sz. 65-72.

KALMAN Li4szl6: Egy hipotézis a lehetséges kozvetlen Osszetevds szerkezetekrdl.
Nyr 1986.2.5z.211-214.

KASSAI, Georges: Double conjugaison et perspective fonctionnelle de la phrase en
Hongrois. = EFOu 20. sz. 1986—-1987.215-234.

KERESZTURY Dezs6: A mellékmondat védelmében. = Hét 1986. 32.sz. 10.

KERKOVITS Andrea: Ellipszis a mellérendel6 mondatokban. = NyK 1986. 1-2. sz.
168-180.

E. KISS Katalin: A személyragos fénévi igeneves szerkezetrsl. = MNy 1986. 4. sz.
393-408.

KLAUDY Kinga: Az idéz6 mondategység igéirdl. = Nyr 1986. 2. sz. 214-222.
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KOLPAKOVA, N. N.: Nekotoryje osobennosti possessivnyh otno¥enij v vengerskom
jazyke v svete teorii polja. = SovFU 1986. 3. sz. 209-213.

LENGYEL Kldra: A sajdt alanyd hatdrozéi igenevek haszndlatdnak szintaktikai és
szemantikai szabdlyai. = MNy 1986. 3.sz. 317-329.

MOLNAR CSIKOS Liszl6: Egyidejliség vagy ellentét? = MKépesUjs 1986. 6. sz. 16.

SZ.NAGY Irma: Ikerszavaink sajitos jellemz&i. = MNy 1986. 4. sz. 408-415.

NAGY L. Jdnos: Fekete lyukak? (Egy szabdlytalan mondattipusrdl.) = Nyr 1986. 1. sz.
45-47.

NYEKI, Lajos: Définitude, totalisateurs et conjugaison objective en Hongrois. =
EFOu 20.sz. 1986—1987.193-214.

*ODORICS Ferenc: Miképpen értiink meg metaforikus szovegeket? = Lit 1985.1-2.sz.

14-36.

PETE Istvdn: Az aspektudlis jelentés az igei jelentésfajtdk rendszerében. = AUSz-SEL
29-30.5z.1985-1986.159-172.

PETER Mihély: A nyilatkozat mint a nyelvi kozlés egysége. = MNy 1986. 1.sz. 1-10.

PLEH Csaba—MACWHINNEY, Brian: Vonatkozé mellékmondatok megértése a ma-
gyarban. In: M{thelymunkék. 2. sz. Bp., 1986. 81-114.

RACZ Endre—SZEMERE Gyula: Mondattani elemzések. Egyetemi tankonyv. 4. ki-
adas. Tankonyvkiadé, Bp., 1986. 385 1.

SCHIEFER, Erhard F.: Quid ergo erga linguae Hungaricae passivum? = EFOu 20. sz.
1986-—-1987.235-241.

J. SOLTESZ Katalin: Szimneveink. = Nyr 1986. 4.sz. 401415,

SZABOLCSI Anna: A magyar birtokldsmondatrdl. = Mithelymunkak. 2. sz., Bp., 1986.
115-131.

SZATHMARI Istvin: Személytelen formdk a mai magyar nyelvben. = MNy 1986. 4. sz.
385-392.

TAMASINE BIRO Magda: A fénévi szerkezetek szintaktikai térgyalasa a szintaktikai
és a szemantikai valencia alapjdn. = MNy 1986. 2.sz. 198-207.

UZONY]1 Pil: Morfémikai szabélytipusok. = Miihelymunkdk. 2. sz. Bp., 1986. 133—

152.

XV. Nyelvtorténet, etimoldgia
(Az irodalmi nyelv torténete)

BALAZS Jdnos: Orids. = MNy 1986.4.52. 441445,
BALAZS Janos: Tiinik és tiindér, tetszik és tettet. = MNy 1986. 1.sz. 84-87.
*BIDIAN. V.—LO§(_)N I. D._MARII, I.: Note lexicale §i etimologice (Szdkészleti és

etimoldgiai jegyzetek ). = CL 1985. 2.sz. 114-130. .

BRATINKA Jézsef -SZIGETI Ferenc: Szeged vdros torvényszéki jegyzGkonyveibdl
(1721-1723). = AUSz-SEL 29-30.52.1985-1986. 51 —61.

DIENES Erzsébet: A l&sz és tész igék az Erdy-kédexben. = MNy 1986. 3. sz. 300—317.

DOMOTOR Adricnne: A fiiggd idézések a 16. szazadi levelekben. = AUSz-SEL 29-30.
7. 1985-1986.99-106.
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DOMOTOR Adrienne: A XVII. szdzadi mondatalkotasrél. (Zrinyi Miklés kiilonboz6
miifajainak mondatszerkesztési jellemzdi.) = Nyr 1986. 4. sz. 475-488.

EDER Zoltdn: Pdzmany nyelvi hagyomdnya a felvildgosodds koraban. In: A magyar
irodalmi nyelv Pdzmanytdl napjainkig. Bp., 1986. 13-24. (Dolgozatok a magyar
mint idegen nyelv és a hungaroldgia k6rébdl 9.)

K. FABIAN Ilona: A hatdrozott néveld hasznilata P4dzmany-levelekben. = MNy 1986.
3.sz.329-333.

FORGACS Tamis: A Miincheni Kédex jeloletlen targyas szoszerkezeteirdl. = AUSz-
SEL 29-30.sz. 1985-1986.115-124.

FUTAKY Istvan: A wolfenbiitteli sz6jegyzék. = MNy 1986. 1.sz. 73-77.

HAADER Lea: A fénév hatirozéi mellékmondatainak vonzatossiga a kései 6magyar
korban. In: Mtthelymunkdk. 2. Bp., 1986. 3—10.

HEGEDUS Attila: Ismeretlen asszony levele 1515-b6l. (Nyelvtorténeti adatok.) =
MNy 1986. 2.5z.255--256.

HEGEDUS Attila: Székelyudvarhely XVI. szizad végi nyelve a Székely Oklevéltar alap-
jan. = MNy 1986. 2.sz.210-215.

A magyar irodalmi nyelv Pizménytdl napjainkig. Szerk. Eder Zoltén. ELTE, Bp.,
1986.501.

MAYER Judit: A crimen sz6 szdrmazékainak nyomadban. = Hét 1986.15.sz. 11. ,

MOKANY Sindor: Az , Oxfordi glosszdk ™ cuchaga seegu szavinak értelmezése. = MNy
1986. 4. sz. 454-456.

MOKANY Séndor: A romiik, ront, rongdl és rombol sz6csaldd altagjai. = AUSz-SEL
29-30.sz.1985~1986.151-154.

A. MOLNAR Ferenc: Fe3e. (A Halotti Beszéd értelmezéséhez 2.) = MNy 1986. 2.sz.
169-190.

MOLNAR, A. Ferenc: Uber die frithen Ausgaben der ,,Halotti Beszéd és Konyorgés”.
=FUM 10. sz. 1986. 267-271.

MOLNAR Jézsef. Pdzmény Péter szerepe a magyar nyelv egységesiilésében. In: A ma-
gyar irodalmi nyelv Pdzménytd6l napjainkig. Bp., 1986.45-50.

NYIRI Antal: A Miincheni Kédex kénesdt szavinak mivoltarél. = AUSz-SEL 29— 30
sz.1985-1986.155-157.

*PAPP Gyorgy: A proverbiumok etimoldgiai és alaki vizsgdlatdnak szerepe. = HungKozl
1984.2.(59.).sz. 863—900.

RACZ Endre: A csép,a maca meg a TESZ. = NE 11.sz.1986. 14—18.

REDEI Kiroly : Széfejtések 247—260. = NyK 1986. 1-2.sz. 208—219.

REUTER Camillo: Jurda és Leordis. = Nyr 1986. 4. sz. 499-500.

REVAY Valéria: Igevonzatok a 15. szdzadi magyar nyelvben. = NyK 1986. 1-2. sz.
276-280.

SCHRAM Ferenc: Ceglédi nyelvtorténeti adatok (1699—1825). = MNy 1986. 1. sz.
126—-128.;2. sz. 248-255.

SZABO T. Adam: *Fel + lak — *Fellek > Felek. = FUF 1986. 2—3. sz. 231-235.

SZABO T. Attila: Hadnagy. (A tisztségnév értelmezése.) = MNy 1986. 3. sz. 336—340.

SZABO T. Attila: Koésonty(. = MNy 1986. 1.sz. 29—41.

VELCSOV Mairtonné: Jelentésviltozds és etimoldgia. (Még egyszer a teher 526 ere-
detének kérdéséhez.) = AUSz-SEL 29-30.sz. 1985-1986.195-197.
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~ VERTES O. Andris: Erzelmi vilgunk és a nyeiv torténeti véltozdsanak koélcsonhatdsa.
=MNy 1986. 1.s5z.11-29.;2.5z. 151-162.; 3.52. 288-300.
VOIGT Vilmos: Apacsok Magyarorszdgon. = MNy 1986. 2.5z.219-220.

XVI. Stilisztika, verstan

BAKOS Jézsef: A felkidltéjelek poétikdja. = Nyr 1986. 2.sz. 183-189.

BENCZE Lérdnt: A remekmii gyokerei. = MNy 1986. 3. sz. 269-275. [Kosztoldnyi
Utcapad c. tollrajzdnak elemzése.]

BENKO Liszl6: Megjegyzések az érzelemkifejezés kérdéséhez. = Nyr 1986. 3. sz.
346--349.

DEME Liszl6: Tartalom és forma. (Hdrom Vici-vers egybevetése.) = AUSz-SEL 29--30.
5z.1985-1986. 73-86.

EGEDY Muria: Nincs rézsds labyrinth. (Berzsenyi széhasznalatirél.) = EA 1986. 4. sz.
2.

ELEKFI Ldszl6: Megjegyzések egy metrikai kezdeményezéshez. = Nyr 1986. 2. sz.
202-211.

ELEKFI Lisz]6: Pet6fi verseinek mondattani és formai felépitése, kiilonos tekintettel
az aktudlis mondattagoldsra. Akadémiai, Bp., 1986. 495 1. (Nyelvészeti tanulmad-
nyok 27.)

P. EORY Vilma: Az epikai mi elemzésének kérdésérsl. (Tamdsi Aron: Vildgld éjsza-
ka.) =MNy 1986. 1.sz. 53-65.

FABIAN Pil: Beszélt nyelvi elemek a szdzadfordulé prézdjsban. In: A magyar irodalmi
nyelv Pdzmanyt6l napjainkig. Bp., 1986.25-34.

FULOP Lajos: Téth Arpad és a Hajnali szerendd. (A kolté pdlyakezdésének impresz-
szionista vondsaihoz.) = Nyr 1986. 3.sz. 274--281.

GASPARI Lisz16: A szecesszi6 és a szimbolizmus Kosztoldnyi lirdjdban. = MNy 1986.
3.5z.275-280.

HELTAINE NAGY Erzsébet: Nyelvi épitkezés Sinka Istvin balladdiban. Akadémiai,
Bp., 1986. 77 1. (Nyelvtudomdnyi értekezések 122.)

HERCZEG Gyula: A prézair6 Kosztoldnyi. = Nyr 1986. 4.sz. 432-449.

HORVATH Mdria: A fiatal Kosztolanyi stilusa. Vizsgdléddsok a Tinta cimi kotet
nyomdn. = MNy 1986. 3. sz. 263-269.

HORVATH Miria: A naplé dicsérete. Justh Zsigmond Napléjanak stilustorténeti
méltatdsa. = Nyr 1986. 2.sz. 174—183.

KEMENY Giabor: Kosztolanyi nézetei a nyelv esztétikumdrél. = MNy 1986. 3. sz.
280-288. '

KEMENY Giébor: A nyelvi kép mibenléte és befogadasnak mechanizmusa az Gjabb
stilisztikai elméletek tiikkrében. = NyK 1986.1-2.sz. 39-87.

KEMENY Gibor: A szépirodalmi kozlés specifikuma és a stiluselemzés médszere. In:
Mihelymunkdk 2. Bp., 1986. 53—-64.

KOCZOHNE JARAY Erzsébet: Kanyadi Sandor: 16 és lovas. = Nyr 1986. 3.sz. 293—
297.
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KOVACS Eva: A szdzadfordulé novellisztikdjanak sajitos mestere: Csdth Géza. = Nyr
1986. 1.5z. 48--56.

*OLTYAN Béla: Humdnum, szerkezet és nyelv osszefiiggése a Képzelt riport...-ban. =
Lit 1985.3—4.sz. 399-412.

PONGRACZ Zsuzsa: Kassdak Lajos képzdhaszndlata a HirdetSoszloppal cimii verses-
kotetben. = Nyr 1986. 3.sz. 281293, ’

PUSZTAI Istvin: A majmolas veszélye. (A stilusvéltds veszélyei.) = EA 1986. 3. sz. 8.

RAISZ Roézsa: A kvantitativ médszer mondatstilisztikai alkalmazhatésdgardl. = Nyr
1986.2.5z.161-169.

ROBERT Zséfia: A versépit§ zdréjelrél. = Lit 1986. 1-2.sz. 65-73.

SIMON Zoérd: Pokolgép és Damoklesz-kard. (A robbands szavunk képes értelmérél.)
=EA 1986.3.5z. 4.

SZABO Zoltan: Brédy Sandor: Az eziist kecske. (Stilisztikai elemzés szovegnyelvészeti
alapon.) = Nyr 1986.1.sz. 57-71.

*SZABO Zoltan: Importanta gramaticii textului pentru stilistic4. = CL 1985. 2.sz. 152—
160.

*SZABO Zoltan: Text and style (an outline of methodological bases of stylistic analy-
sis). = RRLing 1985.5.sz. 485-488. '

SZATHMARI Istvdn: Der Stil als ,écart” oder als ,déviation”. = FUM 10. sz. 1986.
451-456. '

SZILI Szabolcsné: Vizsgilhaté-e a szovegbefogadds mértéke? (Egy Ady-vers kozépisko-
lai elemzésének tanulsdga.) = Nyr 1986. 2. sz. 190—196.

TVERDOTA Gyorgy: A sziilet$ sz6 és a haszndlt sz6. = Lit 1986. 1-2.5z.174—198.
[Jozsef Attildrdl sz616 kandidatusi értekezés részlete ]

VITANYI Borbéla: Papp Diéniel iréi névadisa. ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszék-
csoport Névkutaté Munkakozossége, Bp., 1986. 51 1. (Magyar névtani dolgozatok
59.)

ZALABAI Zsigmond: T{inGdés a trépusokon. Szépirodalmi, Bp., 1986. 253 1.

XVIL. Szétarak, lexikogrifia

Angol—magyar, magyar—angol utisz6tir — English—Hungarian, Hungarian—English
tourist dictionary. Szerk. Magay Tamds. 8. kiadds. Akadémiai, Bp., 1986. 313, 22,
3151

BAKOS Ferenc: Idegen szavak és kifejezések szotdra. Fémunkatdrs Fabidn Pédl, munka-
tdrs Zigany Judit. 8. kiadds. Akadémiai, Bp., 1986. XVI, 949 1.

BODEY Jézsef: Magyar—bolgir szotdr, — Ungarsko—Bilgarski retnik. 3. kiadis.
Terra, Bp., 1986. 584 1. (Kissz6tdr sorozat)

CHITNHOTHINH Sithong—BOUNTEUM Khamkheuang: Magyar—lao szétdr. Szerk.
Jakécs Déniel. JATE, Szeged, 1986. XXX, 716 1.

CSIRIKNE CZACHESZ Erzsébet: Ujsagnyelvi gyakorisdgi szétér — Castotnyj slovar’
vengerskoj gazetnoj leksiki — Frequency dictionary of Hungarian newspaper and
magazine language. Juhdsz Gyula TanarképzG Féiskola, Szeged, 1986. LI, 399 1.
(Magyar pszicholingvisztikai tanulmanyok 4.)
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ECKHARDT Séndor: Francia—magyar sz6tar — Dictionnaire francais—hongrois. 12.
kiadds. Akadémiai, Bp., 1986. 464 1. (Kissz6tér sorozat)

ECKHARDT Séndor: Magyar-francia szétir — Dictionnaire hongrois—francais. 12.
kiadds. Akadémiai, Bp., 1986. 560 1. (Kissz4tdr sorozat)

FABIAN Pil-GRAF Rezs6—SZEMERE Gyula: Szabalyzat és széjegyzék az iskoldk
szdmdra. 5. dtdolg. kiadas. Tankonyvkiadé, Bp., 1986. 271 1.

FALUBA Kélmén: Noticia del diccionario manual catalin—htngaro. In: Studia lexi-
cographica neolatina. Szeged, 1986. 52—80.

GALDI Ldszl6: Magyar—spanyol kézisz6tdr. — Diccionario manual huingaro—espanol.
Fémunkatdrs Katona Lérdnt, Kirdly Rudolf, Maria Lourdes Arconada. 5. kiadds.
Terra, Bp., 1986. 1008 1.

GYORKOSY Alajos: Latin—magyar szétir. — Dictionarium Latino—Hungaricum.
Munkatdrsak: Bodey J6zsef, Szily Enik8, Zigany Judit. 9. kiadds. Akadémiai, Bp.,
1986. 616 1.

HADROVICS Lészl6—GALDI Ldszl6: Magyar—orosz kéziszotdr. — Vengersko—
russkij slovar’. Munkatdrsak Keszthelyi EnikS, Mihck Ldszlo: Surdnyi Magda. 7.
kiadas. Akadémiai, Bp., 1986. 712 1.

HADROVICS Lidszl6-GALDI Ldszl6 Magyar—orosz szotdr — Vengersko—russkij
slovar’. 1-2. kotet. 7. kiadds. Akadémiai, Bp., 1986. 1480, 1248 1.

HALASZ El6d: Magyar—német sz6tar — Ungarisch—deutsches Worterbuch. A kiegé-
szitést Gsszedll. Héra Istvan. 7. kiadds. Akadémiai, Bp., 1986. 998, 1331 1.

HALASZ El6d: Német—magyar szétir. — Deutsch—ungarisches Worterbuch. Szerk.
Ridcz Ott6, Skripecz Sindor vezetésével Armésné Eisenbach Magda és munkatarsai.
1-2. kotet. 8. kiadds. Akadémiai, Bp., 1986. 1198, 1200-2336 1.

HORVATH J6zsef—SIORETINE GYEPES Judit: Magyar—angol igevonzatok szdtdra.
2. kiadds. Tanko6nyvkiadd, Bp., 1986. 166 1.

Idegen nevek kiejtési sz6tdra. Szerk. Magay Tamds. 3. kiadds. Akadémiai, Bp., 1986.
500 1.

*KELEMEN Béla: Dictionar frazeologic romidn—maghiar. (Romdn—magyar frazeold-
giai sz6tdr.) Editura gtiingifica i enciclopedicd, Bucuregti, 1984. 556 1.

KOLTAY-KASTNER Jen6: Magyar—olasz szétar. Fémunkatdrs Kirdly Rudolf. 3. ki-
adds. 1 -2. kotet. Akadémiai, Bp., 1986. 1593 1.

A magyar nyelv értelmezd szotdra. 2—3. kotet. Szerk. Baldzs Jdnos. 4. kiadds. Akadé-
miai, Bp., 1986. 1137,9391.

MURVALI Olga: Mic dictionar romdn—maghiar de expresii §i locu}iuni. Editura Al-
batrps, Bucuregti, 1986. 312 1. (Dictionarele Albatros)

ORSZAGH Lidszl6: Angol—magyar kéziszétir — A concise English—Hungarian dic-
tionary. 12. kiadds. Akadémiai, Bp., 1986. 1052 1.

PALFY, Miklés: Pourquoi a-t-on besoin de dictionnaires bilingues d’un type nouveau?
=ModNyokt 1986. 116—121.

TOTFALUSI Istvén: Vademecum. Szokatlan szavak szétéra. 2. jav., bév. kiadds. Méra,
Bp., 1986. 394 1.

VEGH Béla: Gallicizmusok. 5000 francia szolds és kifejezés. Szerk. Végh Béla és
Rubin Péter. 4. kiaddas. Terra, Bp., 1986.272 1.
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ZUGOR Istvan: Holland—magyar sz6tdr — Nederlands—hongaars woordenboek. 4. ki-
adas. Terra, Bp., 1986. 864 1. (Kissz6tdr sorozat)

ZUGOR Istvdn: Magyar—holland sz6tér. — Hongaars—nederlands woordenboek. F6-
munkatdrs Rdtz Ott6. 2. kiadds. Terra, Bp., 1986. 695 1.

XVIII1. Az 1986-ban ismertetett miivek, tanulminyok, cikkek

Agoston Mihdly: Helyesirasunk hiteléért. Ujvidék, 1985. — Ism. Grétsy Liszlo: Két
nyelvészeti konyv Jugoszlaviabol. = EA 1986. 3. sz. 10.; (c.) = MKépesUjs 1986.
18. sz. 17.; Papp Gyorgy: Bizalommal, jéhiszemuen, kritikai hozzddlldssal. = Hid
1986.7-8.52.971-974.

Aredlis nyelvészeti tanulmdnyok. Szerk. Baldzs Janos. Bp., 1983. — Ism. Nyéki Lajos =
EFOu 20.sz. 1986—1987.293-299.

Bakos Ferenc: A magyar szokészlet romdn elemeinek torténete. Bp., 1982, — Ism.
Kirdly F(erenc) — Zsemlyei J(dnos) = LR 1986. 3.sz. 243-248.

Baldzs Jénos: A szoveg. Bp., 1985. — Ism. Szende Tamis = Inyt 1986. 2—3.sz. 95-97;
Tolcsvai Nagy Gabor = EA 1986. 2. sz. 14.

Binréti Zoltin: A megengedd kotdszok szintaxisirdl és szemantikdjarél. Bp., 1983. —
Ism. Huszdr Agnes = Nyr 1986. 2. sz. 233-234.

Baranya megye foldrajzi nevei. 1. Sdsdi jards, szigetvari jards, pécsi jards, Pécs vdros. 2.
Mohdcs jdras, sikldsi jards és névmutats. Szerk. Pesti Jdnos. Pécs, 1982. — Ism.
Hoffmann Istvin = MNy 1986. 4. sz. 486494 .; Kilmin Béla = MNy 1986. 3. sz.
373-375.

Behrens, Leila: Zur Funktionalen Motivation der Wortstellung: Untersuchungen an-
hand des Ungarischen. Miinchen, 1982. — Ism. Elekfi Liszlé = NyK 1986.1-2.sz.
356-361.

Benkdé Lordnd: A magyar fiktiv (passziv) tovi igék. Bp., 1984, — Ism. Fazekas Tiborc =
FUM 9. s2. 1985. 139--143.; E. Abaffy Erzsébet = NyK 1986. 1 -2. sz. 361 -365.;
Kdlmdn Béla = MNy 1986. 2.sz. 235-236.

Bedthy, Erzsébet: Hongaars. Fundamentele grammatica voor Nederlandstaligen.
Muiderberg, 1983. — Ism. Gerstner Karoly = MNy 1986. 1.sz. 107-115. ,

Biré Zoltin: Beszéd és komyezet. (Tanulmdnyok az anyanyelvhasznilat korébdl.)
Bukarest, 1984. — Ism. Heltainé Nagy Erzsébet = Nyr 1986. 4.sz. 501 —503. A

Bodndr Béla: Hodmezévasarhelynek és kornyékének foldrajzi nevei. Sajté ald rendezte
Szabé Jozsef. Szeged, 1983, — Ism. Hajdu Mihdly = MNy 1986. 2. sz. 243-246.

Biiky Béla-Egyed Andrés--Pléh Csaba: Nyelvi képességek - fogalomkincs - meg-
értés. Bp.. 1984 - Ism. Molnadr Ilona = NyK 1986. 1 -2. sz. 380—-384.

A cirill betiis szldv nyelvek neveinek helyesirdsa. Az jgorig nevek magyar helyesirdsa.
Bp., 1985. — Ism. Kiss Lajos = NyK 1986. 1-2. sz. 390--392_; Pavlova, Sabina =
BE 1986.4.sz. 379-380.

Dezsé 1(aszl6): Tipologiteskaja harakteristika russkoj grammatiki v sopostavlenii s
vengerskoj. Bp., 1984. — Ism. Majtinskaja, K. E. = V]a 1986.4.5z. 134-136.

Doboné Berencsi Margit: A személyiségformdlas lehetSségei az anyanyelvi 6rdkon.
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(Altaldnos iskola, 5—8. osztdly.) Bp., 1985. — Ism. B. Fejes Katalin = Nyr 1986.
4.5z.505-506.

Fedotov, M. R.: B. Munkati o tjurskih elementah v vengerskom jazyke. = Sovjetskaja
tjurkologija. 1985. 1. sz. 30—37. — Ism. Ligeti Lajos = MNy 1986.4.5z. 478-482.

Fehértoi Katalin: Arpad-kori kis személynévtdr. Bp., 1983. — Ism. Barth J4nos =
Ethn 1986. 1.sz. 175.

Ferenc Fabricius-Kovics Bibliography. Compiled by Miklés Kontra. Bloomington,
1984. — Ism. Kiss Lajos = Nyr 1986. 1. sz. 123-124.; ud. = SSlav 1986. 1-4. sz.
357-358.

A forditds tudomdnya. Vilogatds a forditdseimélet irodalmabdl. Szerk. Bart Istvin,
Klaudy Kinga. Bp., 1986. — Ism. Baldzs Art Valéria: Tanulmanykétet a forditds
kérdéseirdl. = Hid 1986. 10. sz. 1292-1293.

Gdspdri Lisz16: A szdzadvégi novella lirizdldddsardl. Bp., 1983. — Ism. Bilkky Liszlé =
Nyr 1986. 3.sz. 380-381.

Goncz Lajos: A kétnyelviiség pszicholdgidja. A magyar—szerbhorvit kétnyelviiség
lélektani vizsgdlata. Ujvidék. 1985. — Ism. Hédi Sdndor = Létiink 1986. 5. sz.
787-790.; Horvith Matyis: A kétnyelvliség alternativii. = Uzenet 1986. 12. sz.
786—788.; Vajda Jdanos: A megalapozottsdg igényével. = Hid 1986. 3. sz. 447—
448.;u6. = UjSymp 1985. 11-12. sz. 239-240.

Gregor, Ferenc: Die alte ungarische und slowakische Bergbauterminologie mit ihren
deutschen Beziigen. Bp., 1985. — Ism. Kiss Lajos = NyK 1986.1--2.sz. 370-371;
Ondru¥, Simon = SSlov 1986. 3. sz. 295-296.; Paul, R. = SSlav 1986. 1—4. sz.
337-339. ‘

Grundlagen der Sprachkultur. Beitrdge der Prager Linguistik zur Sprachtheorie und
Sprachpflege. Teil 2. Berlin, 1982. — Ism. Huszdr Agnes = Nyr 1986. 1. sz. 125—
126.

Gyarmathi, Sdimuel: Grammatical Proof of the Affinity of the Hungarian Language
with Languages of Fennic Origin. Transl., annotated and introduced by Victor
Hanzeli. Amsterdam—Philadelphia, 1983. — Ism. Kovdcs Magdolna = NyK 1986.
1-2.sz. 324-325.; Voigt Vilmos = HS 1986. 1.sz. 167.

Hadrovics Lisz16: Ungarische Elemente im Serbokroatischen. Kéln—Bp., 1985. — Ism.
Fodor Istvin = FUM 9. sz. 1986. 157—162.; Miiller, Klaus = DLZ 1986. 12. sz.
857-858.; Nyomdrkay Istvian = FilKo6zl 32—-33. sz. 1986—-1987. 127—-132_; Schu-
-bert, Gabriella = SOF 45.5z. 1986.423-427.

Hajdu Mihdly: A Csepelsziget helynevei. Bp., 1982. — Ism. Barth Jdnos = Ethn 1986.
1.5z.175-176.

 Hajdu Mihidly: Magyar—angol, angol-magyar keresztnévszétdr. Hungarian—English,
English—Hungarian dictionary of Christian names. Bp., 1983. — Ism. Galffy Mézes =
NyIrK 1986. 1. 5z. 94-96.

Helimskij, E. E.: Drevnejie vengersko—samodijskije jazykovye paralelli. Moskva,
1982 — Ism. Pusztay Jdnos = MNy 1986. 2.5z. 236-242.

Heller, Georg: Comitatus Marmarosiensis. Comitatus Ugocsiensis. Miinchen, 1985, —
Ism. Hadrovics, L(dszl6) = SSlav 1986. 1-4.sz. 343-344.

Hernddi Miklés: Kozhelyszétdr. Bp., 1985. — Ism. Rajsli Hlona: Kozhely vagy eredeti-
ség? = Hid 1986. 1.sz. 129-131.
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History of Semiotics. Achim Eschbach, Jirgen Trabant szerk. Amsterdam—Phila-
delphia, 1983. — Ism. Voigt Vilmos = NyK 1986. 1-2.sz. 384-385.

Horvdth Miria: Német elemek a 17. szdzad magyar nyelvében. Bp., 1978. — Ism.
Korkisch, Adolf = BurgHbl 1986. 1. sz. 54--56.

Hungaro—Slavica 1983. 9. Internationaler Slavistenkongress, Kiev. 6—13. September
1983. Wien—Koln, 1984. — Ism. Fodor Istvdn = IF 91. sz. 1986. 427—431.
mond. Bratislava, 1985. — Ism. Szeli Istvan = Hid 1986. 2.sz. 270-277.

Intézményneveink irdsarol. Szerk. Békési Imre. Bp., 1985. — Ism. Majoros Mihdly =
EA1986.2.sz. 11. :

Irodalomtudominyi és stilisztikai tanulmanyok 1984, Szerk. Szabé Zoltin. Bukarest,
1984. — Ism. Kemény Gabor = Nyr 1986. 3.sz. 376-377.

Jegyzet a tanit6képzé fiskoldk szdmdra a budapesti program szerint. Szerk. Adamikné
Jész6 Anna. Bp., 1985. — Ism. L. Gallasy Magdolna = Nyr 1986. 4. sz. 503-505.
Kadlndsi Arpad: A fehérgyarmati jdrds foldrajzi nevei. Debrecen, 1984. — Ism. Juhdsz

Dezs6 = MNy 1986. 3.sz. 373--378.

Kecskés Andris-Szildgyi Péter—Szuromi Lajos: Kis magyar verstan. Bp., 1984. —
Ism. Elekfi Laszl6 = Nyr 1986. 3.sz. 357-367.

Kelemen Béla-Szdsz Lérinc: Dicfionar frazeologic roman—maghiar. — lsm. Szdsz
Lérinc: Szé6tdrak mihelye. Beszélgetés... (Riporter: Beke Gyorgy) = A Hét 1986.
2.sz.7.

Keve Andris: Magyarorszdg madarainak névjegyzéke. Bp., 1984. — Ism. Hajdu Péter =
NyK 1986.1-2.sz. 393.

Kiefer Ferenc: Az elSfeltevések elmélete. Bp., 1983. — Ism. Kabdn Annamiria =
NyIrK 1986. 1.52. 92-94.

Kiss Jen&: Magyar maddrnevek. (Az eurdpai madarak elnevezései.) Bp., 1984. — Ism.
Gulya Janos = UAJb 5. sz. 1985. 265—266.; Gunda Béla = OZV 1986. 4. sz. 381 —
382.; Kolbach Ferenc = FUM 9. sz. 1985. 163—164.; A. Molnédr Ferenc = MNy
1986. 1.5z.99-103.; Zaich Gdbor = NyK 1986. 1-2.sz. 365-368.

Kiss Jend: A pingvintdl a kolibriig. Egzotikus madarak magyar nevei. Bp., 1985. —
Ism. Zaicz Gébor = NyK 1986. 1-2.sz. 368—2370.

Komdrom megye foldrajzi nevei. Szerk. Balogh Lajos és Ordog Ferenc. Bp., 1985.
(A Magyar Nyelvtudomdnyi Térsasdg kiadvdnyai 169.) — Ism. Kiss Lajos = Nyr
1986.1.5z.121-123.;ub. = SSlav 1986. 1 —4.sz. 340—342.

Kunoss Judit: Fogalmazdstanitds az als6 tagozatban. Bp., 1983. — Ism. Bellyei Ldszl6 =
Nyr 1986.1.sz. 88-91.

Magyar fonetikai fiizetek. Bp., 1978—-1985. — Ism. Bdn Elek = NyIrK 1986. 2. sz.
191-193.

A magyar helyesirds szabdlyai. 11. kiadds. Bp., 1984. — Ism. Fodor Istvan: Helyesira-
sunk ujabb szabdlyozdsa. = IrodUjs 1986. 1. sz. 19--20.

*Magyar Nyelv 1980. 4. sz. Bp., 1984. — Ism. Sauvageot, A(urélien) = BSL 1985. 2. sz.
249-255.

A Magyar Nyelv 51-75. évfolyamdnak mutatéja. Szerk. Szemere Gyula. Bp.. 1983. —
Ism. A. Molndr Ferenc = MNy 1986. 4. sz. 484 -486.

A magyar nyelv torténetietimologiai szotdra. Fdszerk. Benké Lordnd. 4. kotet. Mu-
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tato. Bp., 1984. — Ism. Schlachter, W(olfgang) = SOF 1985. 44. sz. 340-345.;
Szemere Gyula = MNy 1986. 4.sz. 482—483.

Magyar nyelvészeti szoveggyGjtemény. Szerk. Hangay Zoltdn. Tanitoképzd féiskoldk,
egységes jegyzet. Bp., 1983. — Ism. I. Gallasy Magdolna: Uj féiskolai jegyzetek a
magyar nyelvrél. = Nyr 1986. 4. sz. 503-505.

Magyar verbalis asszocidciok 1. Szerk. Balé Larisza. I-II. Szeged—Debrecen, 1983. —
Ism. Fiiredi Mihdly: Asszocidcids szétdrak és médszerek. = Nyr 1986. 3. sz. 368 —
373.;J. G. (Gulya Jdnos) = UAJb 5. sz. 1986. 296-297.

Magyar verbdlis asszocidcick 2. I-II.-Szeged—Budapest—Debrecen, 1985. — Ism.
Fiiredi Mihdly : Asszocidcids szotdrak és modszerek. = Nyr 1986. 3. sz. 368—373.
Miko Pilné: Marton Istvdn és Marton Jozsef munkdssdgdrdl. (A magyarorszdgi német
nyelvtanitas kezdetei.) Bp., 1983. — Ism. Hessky Regina: Becsiiljiik meg a régi mes-

tereket. = Inyt 1986. 6.sz. 188—189.

Mollay Kaéroly: Német—magyar nyelvi érintkezések a 16. szdzad végéig. Bp., 1982. —
Ism. Korkisch, Adolf = BurgHbl 1986. 1.sz. 52—-54.

*Morvay Judit: A sztereotipidrél. = Strena Folclorica Josepho Faragé sexagenario
dedicata. Bp., 1982. — Ism. Kiss Mdria = Demos 1985. 2.sz. 149-150.

Murvai Olga: Mic dictionar romdn—maghiar de expresii §i locugium'. Szerk. Osvith
Annamdria. Bukarest, 1986. — Ism. Beke Gyorgy = A Hét 1986. 33.sz. 7.

Miincheni Kédex 1466. A négy evangélium szovege és szétdra. Décsy Gyula olvasata
alapjin sajté ald rendezte Szabé T. Addm. El8szo: Kirdly Ldszl. Bp., 1985. —
Ism. Kovalovszky Mikiés = EA 1986. 3.sz. 11.

Nagy JenS: Néprajzi és nyelvjdrdsi tanulmanyok. Bukarest, 1984. — Ism. Hajdu D.
Dénes = Honism. 1986. 3.sz. 73-74.

Nyelvi divatok. Szerk. Biré Agnes, Tolcsvai Nagy Gébor. Bp., 1985, — Ism. Kova-
lovszky Miklés = Nyr 1986. 1. sz. 118—121.; Sziits Liszlé: EA 1986. 2. sz. 14.;
Turi Gédbor: Gondolatok tdrsadalmi gyakorlatunk nyelvi tikroz6désérdl. = Létiink
1986.1.sz. 62-81.

Nyelvmiivel§ kézikonyv 2. Foszerk. Grétsy Liszl6, Kovalovszky Miklés. Bp., 1985. —
Ism. Kovalovszky Miklids: Anyanyelvi miveltségiink , torvénykonyve”. = NyéK 63.
sz. 1986. 81 —83.; Péter Liszl6: Ovatoskodd nyelvmiivelés = Uzenet 1986. 1 -2. sz.
74 -80.

Papp Istvin—Jakab Liszlo: Magyar—finn szétdr. Bp., 1985. — Ism. Ikola, Osmo =
Sananjalka 1986. 28. sz. 245—-246.

Penayin Olga: Horvitorszdgi (szlavoniai) magyar nyelvjdrasi atlasz. l'ijidék, 1984. —
Ism. Libadi Karoly: Nyelvi latkép. = MKépesUjs 1986. 12. sz. 15.; Sarvari V. Zsu-
zsa: Beszédes térképek. = Hid 1986. 5.sz. 717-718.

Peravin Olga—Matijevics Lajos. Gombos (Bogojevo) foldrajzi neveinek adattdra.
Ujvidék, 1984. — Ism. Papp Gyorgy: Foldrajzinév-gyfijtésiink egy évtizede. = Hid
1986. 11.sz. 1438-1440.

Pethé Zsoltné Németh Erika: Szentendre utcanevei. Szentendre, 1983. — Ism. Biiky
Liszl6 = MNy 1986. 3.sz. 378—380.

Rdcz Sindor: Foldedk és komyéke tdjszotdra. Bp., 1984. — Ism. Forg6 Istvén =
Honism. 1986. 3.sz. 76-77.

’
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Rédei Kiaroly: Uralisches Etymologisches Worterbuch. Lieferung 1-2. Bp. — Wiesba-
den, 1986. — Ism. Gulya Jdnos. = UAJb 6. sz. 1986. 231-234.

Régi Magyar Glosszdrium. (Szétdrak, széjegyzékek és glosszdk egyesitett szétdra).
Szerk. Berrar Joldn és Kiroly Sandor. Bp., 1984. — Hetzer, Armin = SOF 1985. 44.
sz. 346—349.; Biiky Béla = FUF 1986. 2. sz. 293-295.; Ism. Kdlmdn Béla = Nyr
1986. 2. sz, 229-232.; Szab6 T. Attila = NyIrK 1986. 1.sz. 81-83.; — AUSz-SEL
29-30.5z. 1985-1986.224--225.

Stephanides Eva: Contrasting English with Hungarian. Bp., 1986. — Ism. —. = Lingua
1986.4.5z.402. .

Studien zur phonologischen Beschreibung uralischer Sprachen. Hrsg. Péter Hajdu,
Lisz16 Honti. Bp., 1984. — Ism. Zikmund, Hans = ZPh 1986. 5. sz. 623—624. ‘

Szabo Jozsef: A mondatszerkesztés nyelvszocioldgiai vizsgdlata a nagykényi nyelvjd-
résban. Bp., 1983. — Ism. Balogh Lajos = Nyr 1986. 3. sz. 377—379.; Papp Lajos =
MNy 1986. 1.sz. 103-105.

Szabo Jozsef: Nyelvjdrasi szoveggyiijtemény Nagykonyibdl. Bp., 1982. — Ism. Késa
L4sz]6 = Honism 1986. 3. sz. 76.

Szabé T. Attila: Tall6zds a multban. Vidlogatott tanulminyok, cikkek. 6. Bukarest,
1985. — Ism. Danter Izabella = A Hét 1986. 21.sz. 9; Forré Liszlé: Sebtében szdl-
va. = Utunk 1986. 3. sz. 1-2.; Nagy Pil: Elkotelezett igazsigkeresés. = ISz 1986.
1.sz. 64—66.; Zsemlyei Janos = NyIrK 1986. 1. sz. 83—-84.

Szeli Istvan: Nyelvhaszndlatunk etik4ja. Ujvidék, 1985. — Ism. Grétsy Liszl6 = EA
1986. 3. sz. 10.; Papp Gyorgy: Nyelvhasznidlat és nyelvi felelGsség. = Uijmp 1985.
11-12. sz. 239-240. u6. = Hid 1986. 2. sz. 262—-266.; Turi Gadbor: Egy konyv ta-
nulsdgai. = Hid 1986. 5. sz. 706—708.; —: Gondolatok a nyelvhasznilat iigyében. =
MKépesUjs 1986. 3.sz. 15.

Szepesy Gyula: Nyelvi babondk. Bp., 1986. — Ism. Rajsli Ilona: Kérvizsgdlat. = Hid
1986. 10. sz. 12901292 ; Sziits L4szl6 = EA 1986. 4. sz. 5.

Szildgyi Ferenc: A magyar mondat regénye. Szérakoztaté mondattan — torténeti és
nyelvhasonlité alapon. Bp., 1983. — Ism. Szabé Zoltdn = NyIrK 1986. 2.5z. 194—
195. .

Szolnok megye féldrajzi nevei 1. Szerk. Balogh Lajos, Ordég Ferenc. Jdszberény,
1986. — Ism. Kovalovszky Miklés = EA 1986. 4. sz. 13.

Thomas, Helen—Molndr Judit: Hungarian into English and Back. A book of exer-
cises in translation and style. Bp., 1986. — Ism. Klaudy Kinga = Inyt 1986. 6. sz.
185-187.

Tolna megye foldrajzi nevei. Szerk. Ordog Ferenc, Végh Jozsef, Papp Laszlé. Bp.,
1981. — Ism. Kesztys Tibor = ZDL 1986. 1. sz. 133.

Tompa J(6zsef): Kleine ungarische Grammatik. 2. Aufl. Bp., 1985. — Ism. Buzdssyo-
vd, K. =JC 1986. 1.5z. 102—-105.

Uibopuu, Valev: Meie ja meie htimud. (Mi és a rokonaink.) Lund, 1984. — Ism. K4l
mén Béla = NyK 1986. 1-2. sz. 338—-340.

*Vertes Edit: Gyodrgy Laké Bibliographie. Bloomington, Ind., 1985. — Ism. R. R. =
UAJb 5.5z. 1985. 296.

Veszprém megye foldrajzi nevei 1. A tapolcai jirds. Szerk. Balogh Lajos, Ordog Ferenc.
Bp.,1982. — Ism. Barth Jdnos = Ethn 1986. 1. sz. 176.
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V66 Istvén: Dictionar de proverbe maghiar—roman. Bucuresti, 1984. — Ism. Paczolay
Gyula = Ethn 1986.2-4, sz. 398-400.

Wojtilla Gyula: K6rosi Csoma Sdndor szanszkrit—magyar széjegyzéke. Bp., 1984. —
Ism. = Renner Zsuzsanna = MTud 1986. 4. sz. 324-325.



